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AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIYATALOS KÖZLÖNYE, 

&IR. M A u f 

(TERMÉSZETTODOH 

Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési díj: 

Egész évre 10 frt, félévre S frt, negyedévre 2 frt 50 fa. 
MegjeM miiáei szerdái és szombaton. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest (KÖZteH 
ŰlISi -út 35. szám. 

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vi 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 

I. Mezőgazdasági országos kiállítás 
Szegeden. 

V é d n ö k : Ö cs. és kir. fensége József 

föherczeg ur. 
A k i á l l í t á s i d e j e : 1899. évi szeptem-

ber 3—10-ig. 
B e j e l e n t é s h a t á r i d e j e : I. főcsoport: 

Élő állatok és állati termények; 
II. főcsoport: Mezőgazdasági ter-
mények; III. főcsoport: 1. al-
csoport: Szőlészet és borászat 
j u n i u s 1. 
III. főcsoport: 2. alcsoport: Ker-
tészet és gyümölcs augusz tus 1. 
IV. főcsoport: gépek és eszközök 
m á j u s 1. 

B e j e l e n t é s i i v e k k a p h a t ó k : Kiállítási 
iroda, Budapest, Köztelek ; az 
összes gazdasági egyesületeknél; 
az állattenyésztési felügyelőknél; 
a csoport-biztosoknál. 

T é r d i j a k a bejelentéssel egyidejűleg az 
Országos Magyar Gazdasági Egye-
sület pénztárába küldendők be. 

Dijlovaglási és dijugratási 
verseny. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület, 
karöltve a budapesti Tattersall r.-társasággal 
f. évi május hó 24-én 

d i j l o v a g l á s i és d i j u g r a t á s i v e r s e n y t 

rendez, a Tattersall versenypályáján. 

Nevezni lehet május hó 16. déli 2 óráig. 
Nevezések csak a rendező-bizottságnál kapható 
bejelentési iveken fogadtatnak el. Nevezési dij 
minden ló után 5 korona. A verseny tervezete, 
valamint- bejelentési ivek az GMGE. titkári 
hivatalánál kaphatók. 

A rendező-bizottság. 

Meghivó 
az „Országos Magyar Gazd. Egyesület" 

igazgató-választmányának 
úgyis, mint a 

„Gazd. Egyesületek Országos Szövetsége'1 

végrehajtó-bizottságának 
1899. május 13-án, azaz szombaton, d. e. 
10 órakor és folytatólagosan délután 4 órakor 

a Köztelken tartandó 

IY. ülésére. 
A részletes tárgysorozatot a .Köztelek" 

37-ik számában közöltük. 

Dohánytermelési bizottság ülése. 
.(1899 május 5.) 

Jelen voltak; gróf Dessewffy Aurél el-
nöklete alatt C^ibulya Gyula, Daróczi Vilmos, 
Gullner Gyula, Haracsek László, Horváth Jenő, 
Kerpely Kálmán, Kovács Albert, Löherer 
Andor, báró Malcomes Jeromos, Natorp Tivadar 
báró, Noszlopy Emil, Perleberg Arthur, Propper 
Samu, Serfőző Géza, Usztanek Antal, Váczy 
Ambrus, Wittinghof Gyula tagok; az egyesület 
tisztviselőkara részéről Buday Barna és 
Jeszenszky Pál titkárok és Szilassy Zoltán 
szerkesztő-titkár, mint előadó. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök megnyitja 
az ülést s bejelenti, hogy az ülésről elfoglalt-
ságuk miatt távolmaradásukat kimentették 
Szapáry Gyula, Teleki József és ifj. Almássy 
Imre grófok. A mai ülés tárgya volna 
a dohányjövedéki igazgatóságnak tervezete a 
dohánytermelők és kertészek közti viszony 
szabályozásáról. 

Szilassy Zoltán előadó: A dohányterme-
lők és kertészek egymáshoz való viszonyának 
rendezése régi kívánságát képezi ugy a gazda-
közönségnek, mint a jövedéknek magának is, 
mert a gazdaközönségre nézve egy sokszor 
káros, de mindenkor terhes viszony szabályo-
zásáról van szó, a jövedékre nézve pedig a 
dohány minőségi termelése szempontjából fon-
tos ezen kérdés. 

Egyesületünk már többször tárgyalta a 
kérdést, de eddig megoldásra még nem került; 
most a dohányjövedéki igazgatóság tette meg 
a lépést a dolog szabályozására nézve s elnök 
ur Ö exezellencziájához átiratot intézett, mely 
a „ Köztelek'1 f. évi 8. számában egész ter-
jedelmében közöltetett. 

A dohányjövedéki igazgatóság ezen át' 
irata másolatban megküldetett a dohányter-
meléssel foglalkozó megyék gazdasági egye-
sületeinek véleményadás végett s hogy a 
kérdésnek tárgyalása alkalmával a dohányter-
melési bizottságban magukat képviseltessék. 

A felszólítás folytán véleményüket beter-
jesztették Arad-, Pest-, Torontál-, Tolna-, Bihar-
és Szabolesvármegyei gazdasági egyesületek, 
kiküldöttekkel képviseltették magukat Békés-, 
Gömör-Kis-Hont-, J.-N.-Kun- és Borsodvármegyei 
gazdasági egyesületek. Véleményt ugyan nem 
nyújtottak, de a tervezethez való hozzájárulá-
sukat kifejezték a Hajdú- és Szilágy vármegyei 
gazdasági egyesületek. 

Az egyes gazdasági egyesületek véleménye 
a tervezetre röviden a következő: 

A Pest-Pilis-Solt-Kiskunmegyei gazdasági 
egyesület fölötte szükségesnek tartja a dohá-
nyosok viszonyának rendezését, mert sem az 
1898. II., sem az 1876. XIII. t.-ez. e tekintet-
ben kifejezetten nem intézkedik, de a rende-
zést a törvényhozástól, vagy átmenetileg a 
földmiveíésügyi minisztertől várja, mert a do-
hányosok jogviszonyának rendezésére a dohány-
jöv.1 igazgatóságot illetékesnek nem tartja s 
ezért kérdéses, hogy a rendelkezéseket fogják-e 
a felek respektálni ós joggal képezhetik-e ez 
intézkedések közigazgatási eljárás alapját? 

A jövedéki igazgatóság pontozatainak 
legnagyobb részéhez különben hozzájárul, de 
szükségesnek tartja, hogy rendeletileg szabá-
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lyoztassék, vájjon a dohánykertőszek, ügye az 
1898. II. vagy az 1876. XIII. t.-cz. intézke-
dései szerint kezelendő-e? Az elsőt a terve-
zett igazolvány, a másodikat a kertész lekö-
töttsége és függő helyzete igazolja. Ujabb 
fajta könyv vagy igazolvány kiállítását azon-
ban szükségesnek nem tartja, mert a kertész-
nek csak a gazdával van dolga s meg nem 
egyezés esetén csak a közigazgatási hatóság 
lehet illetékes intézkedni. 

A hanyag dohányosoknak a termeléstől 
való eltiltását helyesli, valamint, hogy a be-
váltás adatai az igazolványba bejegyeztesse-
nek, de a beváltás legyen igazságos és mél-
tányos. 

A beváltott dohány mennyisége és ára 
szintén kitüntetendő az igazolványban. 

Kívánatos, hogy a jövedéki igazgatóság 
a kertészek ösztönzésére jutalomdijakat oszszon 
ki és a jobb kertészek erkölcsi kitüntetésben 
részesüljenek. 

Az Aradmegyei gazdi, egyesület kihagyan-
dónak véli a kertész dohánykezelési módjára 
vonatkozó megjegyzést, mert esetleg egy jó 
munkás saját hibáján kivül elemi csapások 
miatt jöhet abba a helyzetbe, hogy rossz do-
hányt szolgáltat be. Ehelyett inkább a termelő 
összes termésének holdankénti átlaga és összes 
termésének beváltási átlagára legyen beve-
zetve, valamint a feles kertész dohányának 
mennyisége ős ára, mert ez az összehasonlí-
tásnak jobb alapját képezheti. 

Tulszigorunak tartja, hogy a csempészet 
miatt az 1887. XLIV. t.-ez. 16. §-a értelmében 
elbocsátott kertész más termelőhöz el ne sze-
gődhéssők. 

A Torontálmegyei gazd. egyesület helyesli 
az igazolványok kiállítását. De megfontolandó, 
hogy az adatok egy részének beszerzése a 
kertésznek költséget okoz, hogy az elemi csa-
pások miatt bekövetkezett rossz eredmény nem 
igen lesz bevezethető, illetve kitüntethető az 
igazolványban. A dohány minőségére vonat-
kozó adatokat csakis a beváltó tisztviselők 
vezethetnék be, ami a beváltást lassítaná, vagy 
a személyzetszaporitás miatt nagyon drágítaná. 
Ezért az eljárásnak létesítése a jövedék részé-
ről követel csak megfontolást. 

A Tolnamegyei gazd. egyesület a terveze-
tet egész terjedelmében változatlanul helyesli, 
de azon kívánságának ad kifejezést, hogy a 
dohányos kertészek ügye törvény utján mielőbb 
szabályoztassék. 

A Biharmegyei gazd. egyesület a tervezett 
intézkedéseket nagyon helyeseknek és szük-
ségeseknek tartja. De emellett óhajtaná, hogy 
kimondassék, hogy a kertészek ne októberben, 
hanem csak a beváltás után mehessenek sze-
gődés czéljából helyet keresni. Ez az adatok 
felhasználására nézve volna előnyös, másrészt 
megszüntetné a kertészeknek a munkaidőben 
való. mászkálását és sok súrlódásnak és kel-
lemetlenségnek venné elejét. 

A Szabolcsmegyei gazd. egyesület helyesli 
a tervezetet és elfogadja. Azonban pótláskép-
pen óhajtandónak tartja, hogy 

1. a kertőszkönyvben világosan ki legyen 
mondva, hogy a kertész cselédnek tekintetik; 

2. mivel a szegődés idejében a gazda az 
igazolványt még ki nem adhatja, az elbocsátó 
levélbe pedig az igazolvány adatainak bejegy-
zése sok munkával jár, czélszerü volna, hogy 
sorszámmal ellátott kiszakítható bárczák le-
gyenek a könyvben, melyek tartalmaznák a 
szegődéskor is szükséges adatokat. E bárczák 
elbocsátási levélképp szolgálhatnának. 

A Borsodmegyei gazdasági egyesület kérdi, 
hogy ki kaphat dohányos könyvet s minő elő-
zetes kvalifikáczióhoz van ez kötve ? A dohány-
kertész munkaképes családtagjaira nézve pedig 
óhajtja, hogy a dohányos felelős legyen-e a 
csempészetnél a felesége ős családja tagjaiért. 
A dohány osztályozására megjegyzi, hogy ha 
netalán az időjárás, vagy elemi csapás által a 
dohány minősége szenvedett volna, az kimuta-

tandó, nehogy az előállható gyengébb osztá-
lyozás a kertész hanyagságának tudassék be. 

Blau Pál Nyíregyházáról: A tervezett 
intézkedést csak mint a dohánytermelés eme-
lésének egyik jelentékeny eszközét üdvözli, de 
nem tartja hivatottnak a termelők ős kertészek 
közötti jogviszony szabályozására, melyet tör-
vényhozási uton mielőbb meg kell oldani. 

A kertész családtagjainak kitüntetésénél 
a családtagok száma mellett, azok nevének és 
korának feltüntetését is kívánatosnak tartja. 

Küszler Henrik a következő kiegészítést 
hozza javaslatba: Miután a dohányos a gazdá-
val szemben szerződött fél, tehát ennek a 
könyvnek mindkőt fél érdekeit egyenlően kell 
képviselnie, jegyeztessék tehát először a kertész 
könyvébe a hatóság által (épp ugv, mint az 
arató-igazolványokba), hogy milyen feltételek 
mellet vállalkozott a dohányos k&rtész az azon 
évi termelésre. Csak ezáltal lehetne elérni azt, 
hogy a kertészt is megmentsék a leszámolásnál 
némely gazda által elkövetni szokott tulkapá-
soktól. így a kertész örvendeni fog az igazol-
ványnak, mert látja, hogy az az ő érdekeit 
is védi. 

Perleberg Arthur: Azt hiszi, hogy a ter-
vezet szükségességét.indokolni felesleges; az 
egyesületek legnagyobb része ahhoz hozzájárul 
s csak a részletekre nézve tesz kifogásokat. 
A pestmegyei gazd. egyesület kifogására azt 
válaszolja, hogy a jövedék a tervezet megvaló-
sításával nem lépi tul hatáskörét. A pestmegyei 
gazdasági egyesület azon kívánalmára, hogy a 
dohányos kertészek ügye rendeletileg szabá-
lyoztassék s a cselédtörvény intézkedései sze-
rint kezelendő, — megjegyzi, hogy a pénzügy-
minisztérium ez ügyben több izben fordult a 
belügyminisztériumhoz, de ez még megoldás 
stádiumába eddig nem jutott, s csak a cseléd-
törvény revíziójával lesz keresztülvihető. 

Az aradmegyei gazdasági egyesület fel-
hozott aggályaira megjegyzi, hogy a beváltó 
hivatal által bejegyeztetik a könyvbe, hogy ha 
a kertész rendkívül kedvezőtlen eredményt 
mutatna fel, hogy az a rossz időjárás, jég stb. 
folytán állott elő. 

Még arra kiván kiterjeszkedni, hogy a 
tervezet azon intézkedését, a mely a hanyag 
dohányosnak a kertészkedéstől való eltiltását 
az egyik egyesület helyesli, a másik tulszigoru-
nak tartja. Eddig az volt az eljárás, hogy a 
jövedék, ha szükséges volt, nagyobb erélylyel 
fellépni a csempészkedés megakadályozása vé-
gett, egyszerűen elrendelte, s hanyag, vagy 
csempészeten ért dohányos elbocsátását; de 
fordult elő oly eset is, hogy enyhitő körülmé-
nyeket kellett figyelembe venni. 

A kertészek nyilvántartása esetén ilyenek 
ritkán fognak előfordulni, mert ugy a felügye-
lőségek, mint a beváltó hivatalok nyilvántartást 
fognak vezetni, s a csempészeten ért, kertész 
nem fog alkalmazást találni. Ami a gazdasági 
egyesületek egyéb kívánalmait illeti, t. i. hogy 
a szerződéses viszony a kertész és termelő 
között revízió alá vétessék, ez nem tartozik a 
dohányjövedék hatáskörébe s ugy tudja, hogy 
e tekintetben a földmivelésügyi miniszter már 
megtette a kezdeményező lépéseket. 

Kováts Albert röviden jelzi a J.-N.-Kun-
Szolnokvármegyei gazdasági egyesület állás-
pontját a tervezettel szemben. Egyesülete arra 
az álláspontra helyezkedett, hogy a jövedéknek 
ezen javaslatát nemcsak helyesli, de azt a 
gazda és dohányos, de egyúttal a magyar 
dohány érdekében valónak tartja. A dohány-
kertészek könyvében egy külön rovatot kér 
nyitni a gazda részére is, a mely rovatba a 
gazdabevezetné a minősítést. Egyesülete kívánja 
azt is, hogy kormányintézkedéssel mondassák 
ki, miszerint a dohányosok cselédeknek tekin-
tessenek ; az a viszony, amely a gazda és 
dohányos között van, ezt megengedi. 

Löherer Andor üdvözli a jövedék javas-
latát, mely égetően sürgős kérdést old meg; 

szintén a mellett van, hogy a dohányos cse-
lédnek minősíttessék, mert a mai korrumpált 
viszonyok mellett másként nem látja a gazda 
érdekét megvédve a dohányossal szemben. Azt 
is szükségesnek tartja, hogy a gazda által a 
dohányos könyvébe ennek erkölcsi magaviselete 
is bevezettessék. 

Noszlopy Emil indokolja a 'Pestmegyei 
gazdasági egyesület véleményét. Egyesülete 
azért terjesztett elő alternatív javaslatot, mert 
hogy a dohánykertészek ügye a munkás- vagy 
cselédtörvény rendelkezései alá soroztassék, 
ezen kérdést nem látja tisztázottnak. A Pest-
megyei gazdasági egyesület azért nem tartja a 
dohányjövedéki igazgatóságot konpetensnek arra, 
hogy e dologban határozzon, mert ennek ren-
dezését törvényhozási uton véli leghelyesebben 
keresztülvihetőnek. Ezt megelőzőleg azonban a 
jövedék javaslatának érvényt lehetne szerezni 
akként, ha az mint miniszteri rendelet adatnék 
ki. Különben ugy a saját, mint Pestvármegye 
gazdasági egyesülete nevében hozzájárul a 
javaslathoz. 

Gróf Desseívffy Aurél szintén helyesli a 
javaslatot, aggályai vannak azonban Küszler 
javaslatának kivihetőségére nézve, mert az 
ország különböző vidékein különböző viszonyok 
vannak a munkaadó és dohánykertész között, 
pl. kapnak a kertészek pénzbeli, életbeli elő-
leget, veteményes földet stb., melyekről a 
könyvet kezelő beváltó hivataloknak nem lehet 
tudomásuk. A pénzügyminiszterhez intézendő 
felterjesztésben erre is ki lehetne terjeszkedni, 
valamint arra is, vájjon a munkás-vagy cseléd-
törvény alá tartoznak-e a dohánykertészek. 

Báró Málcomes Jeromos felvilágosításul 
megjegyzi, hogy a földmivelésügyi miniszter a 
törvényhozás előtt kijelentést tett arra nézve, 
hogy a dohánykertészek ügyét legközelebb 
szabályozni kívánja. Szóló azt hiszi, hogy a 
bizottságnak alkalma lesz belátható rövid idő 
alatt egy a földmivelésügyi minisztérium által 
kidolgozandó javaslattal behatóbban foglalkoz-
hatni, addig tán nyugodjék bele ezen javaslatba. 

Oullner Gyula helyesli, hogy a kertész 
könyvet kapjon, de az ország külömböző vidé-
kein a kertészek fölfogadásának ideje külön-
böző s erre nézve nem intézkedik az előttünk 
fekvő javaslat. A dohánytermelő e szerint ki 
lesz annak téve, hogy a felfogadás után fogja 
csak megtudni, hogy milyen dohányost kapott, 
minthogy a beváltás után iratik be a könyvbe 
a minősítés. Szerinte e körülmény gyöngíti ezen 
javaslat értékét. 

Perleberg Arthur megjegyzi, hogy ezen 
másként segíteni nem lehet, mint hogyha a 
termelők a beváltás után fogadják fel a dohány-
kertészeket. 

Propper Samu szintén melegen üdvözli a 
javaslatot, mint amely rég érzett hiányt f»ótol. 
Kihagyni kéri azonban a javaslatból azt, hogy 
a minőségi eredmény osztályonként tüntettessék 
fel. Ezután többek hozzászólása után gróf 
Desseívffy Aurél elnök kimondja a bizottság 
határozatát, amely szerint-a bizottság örömmel 
üdvözli a dohányjövedéki központi igazgatóság 
kezdeményezését, a melylyel a dohánytermelő 
gazdaközönség régi óhaja részbeni teljesülését 
látja s a midőn a dohányjövedéki igazgatóság 
tervezetét elfogadja, egyúttal felterjesztésben 
kéri, hogy a dohánykertészek igazolványában 
megfelelő rovat nyittassék arra, hogy a dohá-
nyos dohánykezelésének| minőségére "nézve a 
termelőgazda is megjegyzést tehessen. Általá-
ban azonban a bizottság ezen igazolványoknak 
kiállítását csak ideiglenes eszköznek tekinti és 
a pénzügyminisztériumhoz intézendő felterjesz-
tésében a dohánykertészek és termelők közötti 
viszonynak törvényhozási uton való végleges 
rendezését fogja kérni. 
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A börzeadó. 
A demokratikus felfogás egyenlőségi 

tételével meglehetős ellentétben áll az a 
határozottan kivételes helyzet, amelyet 
a börzén társult érdekkörök, mintkonsti-
tuczió élveznek. A rendestől eltérő külön 
bíróság, külön jogszokások, adómentes-
ség a milliós üzleteknél, sőt külön er-
kölcsi felfogás — mely a közfelfogással 
a legtöbb esetben ellentétben áll —- ké-
pezik a börzének azon kivételes előjogait, 
amelyeket az egyenlőség elvének oly 
gyakori hangsúlyozása mellett legalább 
is idejét múltnak kell tekintenünk. Ez a 
kivételes helyzet azonban nem pusztán 
egyoldalulag biztosit előnyöket a forgal-
mat közvetítő börzének, hanem más ol-
dalról a termelő közgazdasági tényezők 
érdekeinek kárával jár. Ha a börze elleni 
általános ellenszenvről lehet sző, ugy az 
nem maga az intézmény ellen irányul, 
hanem azon mondhatni privilégiumos 
kedvezmények ellen, amelyek miatt 
a termelő osztályok érdekei a börzén 
érvényesülni nem tudnak, holott for-
galmuk íegföbb tényezője a börze. 
Teljesen érthető tehát az az általá-
nos törekvés, mely a börze különös 
kiváltságainak megszüntetésével a börzét 
valódi hivatása teljesitésére visszavezetni 
s ezzel a termelő osztályok érdekei szol-
gálatára reávinni akarja. Erre annál in-
kább szükség van, mert a börze er-
kölcsi felfogásának elfajulása a forgalom 
egyoldalú érdekeit tartva szem előtt, a 
termelő osztályok kizsákmányolását, a 
börzei játék utján milliók felhalmozását 
nemcsak megengedett tisztességes üzlet-
nek tartja, hanem mint a közgazdasági 
élet fokmérőjét tekinti a nemzeti vagyo-
nosodás terén ahelyett, hogy a reális élet 
forgalmi igényeinek megfelelöleg a termelő 
és fogyasztó közötti szükséges kapcsolat 
fentartásával mindkét közgazdasági té-
nyező érdekeit egyformán a tisztességes 
közvetítő módjára érvényesítené. 

Nem lehet csodálni tehát, hogy a 
börze működésének reformálása és újjá-
alakítása érdekében a kizsákmányolt és 
teljesen a börze önkényének kiszolgál-
tatott termelő osztályok köréből világ-
szerte mozgalom indult meg, amely moz-
galom sokhelyütt már jelentékeny ered-
ményeket is ért el az egész közgazda-
sági élet legnagyobb előnyére. Hogy a 
börze reformálására irányuló mozgalom-
ban hazánk sem maradhatott el, az 
egész természetes, Börzei forgalmunk a 
nagy világnemzetekéhez mérve, eltűnő 
csekély, de a fiktív, a mesterséges, a játék-
szerü börzei forgalom annál nagyobb 
mértékben kifejlődött, mert a börzének 
egyedüli czélja az értékek forgalmazása, 
hogy a közvetítésből eredő jutalék minél 
nagyobb összegekre emelkedjék. Míg a 
természetes forgalom az árhullámzás-
nak világos fokmérője és hü kifejezője, 
addig a mesterségesen forszírozott, vagy 
csökkentett forgalom mesterséges árak 
létrejövetelét segiti elő, melyek mellett a 
termelők és a fogyasztók, mint a börze 

kommitensei, okvetlenül kárt kénytelenek 
szenvedni. 

A börze reformjára vonatkozó moz-
galom tehát nálunk is megindult, eddig 
minden eredmény nélkül; de hogy a ki-
tartó munkásság e téren nem maradhat 
eredmény nélkül, bizonyítja a börze-
adóról — ékes stílusban kifejezve a 
tőzsdei értékeli forgalmi adójáról — szóló 
legújabb törvényjavaslat. Bár a börzeadót 
a börze reformjához tartozónak sohasem 
vallottuk s azt a börze reformja pótlé-
kául soha el nem fogadhatjuk, mégis 
örömmel üdvözöljük, mint oly elvi jelen-; 
séget, mely azt igazolja, hogy végre is a 
börze nem képezheti azt a^nebánts-
virágot, amely szent és sérthetetlen s 
hogy a modern állami és közgazdasági 
élet követelményei csak a börzei intéz-
ményben nem valósithatók meg. 

A börzeadó-törvényjavaslatot csak 
mint adópolitikai és erkölcsi momentu-
mot üdvözöljük és helyeseljük. Adópoli-
tikai szempontból azért, mert a mozgó-
töke üzleteinek egy oly nagy részét 
vonja adózás alá, amely eddig a for-
galmi adótól teljesen mentes volt, holott 
milliónyi értékekkel dolgozik és milliónyi 
nyereségeket halmozott fel a szerencsés 
spekuláczió kezében, alakszerütlen ok-
iratok, vagy egyáltalában minden okirat 
nélkül. Ezzel szemben bármiféle más 
értékek forgalma a közéletben csakis 
alakszerű okirat utján lehetséges, amely 
pénzügyi vagy bélyegilletékkel rovatik 
meg. Sőt pénzügyi törvényeink értelmé-
ben még a tényleg forgalomba nem 
jövő, de a forgalomba jövetel lehetősé-
gének kitett ingatlanok is ezén lehe-
tőség feltételezése mellett illetékegyen-
értékkei vannak megróva. Adópolitikai 
szempontból tehát szükséges, hogy 
az ingó töke értékeinek forgalmából az 
állami jövedelmek szintén részesedjenek. 
Hogy a jelenlegi törvényjavaslat szerint 
megállapított értékforgalmi adó pénzügyi 
eredménye nem lesz valami fényes, azt 
előre látjuk. Nemcsak azért, mert az 
adókulcs oly alacsonyan van megálla-
pítva, hogy az éppen csak a megterhelés 
látszatával bir, nemcsak azért, mert a 
tőzsdei értékforgalom budapesti börzén-
ken nagyon is csekély, hanem főleg azért, 
mert az árutőzsde forgalma egyrészt a 
határidöüzleti forgalom, másrészt az adó-
kötelezettség alól teljesen ki van vonva. 

Nem neheztelünk most ezekért, mert 
bár szerintünk a határidőüzletek jellege 
teljesen megállapítható és bár az áru-
tőzsdei forgalom megadóztatásából mező-
gazdaságunkra hátrányt nem látunk, 
mégis igazat kell adnunk azoknak, 
akik a börzeadót a börze reformjához 
tartozónak nem vallják és egy ily 
általános érvényű, szélesebb keretű adó-
zás behozatalával a börze reformjának 
elodázására következtetnek. A börzeadó 
semmiképpen sem tartozik a börze reform-
jához, mert a börzeadó sem a forgalom-
nak egészséges mederbe való terelését, 
sem a reális forgalom biztosítását ered-
ményezni nem fogja, mert bármily nagy 

legyen ez adókulcs, mihelyt a spekuláczió 
számitása szerint a forgalmi üzlet azt 
kibírja, a realitás nélküli játéknak meg-
akadályozója soha sem lehet. Ezeknek 
kiküszöbölésére nem a börzeadó alkalmas, 
hanem a börzei statutumok átalakítása. 

A börzeadót erkölcsi szempontból 
véve, valóban elérkezett az ideje, hogy 
a börzei forgalom kivonassák kivételes 
helyzetéből és akkor, amidőn a reális 
értékeket termelő közgazdasági értékek 
—- kivált az ingatlan vagyon — oly nagy 
adóteher alatt sínylődik és akkor, amidőn 
az ipari kereset a jövedelmi és kereseti 
adókat már-már elviselni képtelen, a 
munkanélküli forgalom lebonyolítására 
szolgáló börze a jogegyenlőség elvének 
megfelelöleg, a teherviselésből is kivegye 
a maga részét. A börze adóját erkölcsi 
szempontból az első jelnek veszszük, 
hogy a közgazdasági élet terén is az uj 
kormányelnök jelszava: „törvény, jog és 
igazsá" valóban érvényesülni fog. Ked-
vező jelnek tekintjük e törvényjavaslatot 
arra, hogy réstütött nem azon a pánczé-
Ion, mely a börzei értékeket a betörés 
és lopás ellen védte meg, de azon a 
pánczélon, amely az egész börzét her-
meticze zárta el a modern közgazdasági 
élettől s amely ridegen ellentállott azok-
nak a követelményeknek, amelyek a bör-
zét a valódi forgalom lebonyolítása ter-
mészetes eszközének restituálni akarták 
s amelyek a kiváltságok megszüntetésén 
törekedtek. 

Lehet afelől elég szó, vájjon az uj 
börzeadó-törvény pénzügyi szempontból 
betölti-e hivatását ? Nem marad-e az ered-
mény a hozzáfűzött várakozások alátt? 
De egy teljesen bizonyos, hogy a jog-
egyenlőségnek egy oly diadalát jelenti, 
amelyből további üdvös eredmények ki-
fakadását méltón várhatjuk. 82. Z. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Vérfrissítés sertéstenyésztésben, 
{Egyúttal felelet a 215-ik Jcérdésre.) 

A Kérdésttevő soraiból azt veszem ki, 
hogy ő ezideig messzemenő közeli rokonte-
nyésztést űzött és ezen vérfertőző tenyésztés 
következtében különösen az utóbbi időben 
nincs megelégedve a tenyésztés eredményével. 
Ezen bajon segítendő, gondolt az illető arra, 
hogy más fajta kanokat szerezzen be koczáira. 

Ha ez igy van és feltéve, hogy szőke 
mangaliezái még mindig elég jó anyagot ké-
peznek azt tanácslom, hagyjon fel a kereszte-
zés gondolatával, amivel kiforgatva alapanyagát 
a szőke mangaliczát, nagyon bizonytalan, hogy 
általa eléri-e a várt eredményt. 

Jobbnak gondolnám, hogy szerezzen be 
vészen átment tenyésztésiéi pl. Mezőhegyesről vagy 
más renomirt helyről anyakoczáira ismét szőke 
mangalieza kanokat. 

Arra, hogy vészen átment legyen, minden-
esetre igen nagy súlyt fektessen, mert a ser-
tésvésznél mindezideig ojtással pozitív ered-
ményt elérni nem tudtunk, de azt több eset-
ben tapasztaltam, hogy a vészen átment ser-
tések és azok ivadékai többé-kevésbé immú-
nisakká lettek. 

F. évben . egy 200 anyakoczából álió 
falkában a szoptatási időben kiütött a sertés-
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vész, még pedig azok szopós malaczai között 
oly mértékben, hogy naponta 20—30, sőt 40 
darab elhullás történt, volt kocza, amelynek 
minden malacza elhullott és ismét volt olyan, 
amely alatt kilenez olyan hosszú, szép henge-
res testű malacz voltj (a tenyésztés berkshi), 
hogy szebbet kivánni sem lehetett, az illető 
azt tapasztalta, megfigyelvén az anyákat, hogy 
a megmaradt malaczok legnagyobb része vé-
szen átment anyák ivadékai. 

Ugyanazon gazdaságban 500 darab l 1 /2 
éves hizó között is kiütött a sertésvész és oly 
szelíden folyt le, hogy elhullás alig történt, 
2 drb hullott el mindössze, megjegyzendők, 
hogy ezek süldő korukban átmentek a vészen. 

Ezeket figyelembe véve, az illető kér-
désttevőnek és minden tenyésztőnek igen me-
legen ajánlanám, tekintettel a fentemiitett 
körülményre, hogyha nem rendelkezik megfe-
lelő apaállattal, azt csakis vészen átment te-
nyészetből szerezze be. 

Ezután a következő években, tekintettel 
éppen a sertésvészre, legalább amig azt ojtás 
által biztosan gyógyítani nem tudjuk és amig 
ezen betegség is, mint annyi sok más, a meg-
honosodás által meg nem szelídül hazánkban; 
ne szerezzünk be uj tenyészállatokat, ameddig 
csak kár nélkül tehetjük, hanem figyeljük meg, 
m!ely állatjaink mutatnak nagyobb szívósságot 
ezen betegséggel szemben, ezeket törzskönyvez-
zük csak ugy, mint más állatjainkat szoktuk. 

Jelölésre nagyon alkalmas a külföldön 
elterjedt pléh lapoknak a fülbe való nyomása, 
mert a csípések a sertéseknél megbizhatlanok, 
mivel felismerhetetlenekké lesznek, amennyi-
ben veszekedés közben azokat behasítják és 
ujakat hasítanak egymásnak. 

így megjelölve sertéseinket, vezessük 
pontosan melyik törzsből mennyi a betegedés 
és mennyi az elhuliási százalék és ha meg-
győződtünk, hogy valamelyik nagyobb ellent-
állást tanusit a vészszél szemben, azok ivadékait 
oszszuk be tenyésztésre. 

Törzskönyvezve sertéseinket egyszersmind 
elkerüljük, hogy azok közel rokon (családbeli) 
kanokkal legyenek behágatva. 

Ezen eljárás megfelelő gonddal és szak-
értelemmel keresztülvive mindenesetre kell 
hogy sikeres eredmény jutalmazza a gazda 
fáradságát. 

Batta Sándor. 

Egyébképpen feleletadóval egyetértvén, 
tulhajtottnak tartom azon tanácsát, hogy 
csakis vészen átment tenyészetből szerezzünk 
be tenyészanyagot, mert én a soha beteg nem 
volt példányokat a természet által fogékony-
talansággal felruházottaknak tartom s betegség 
által meg nem viselt szervezetüknél fogva 
jobb, értékesebb tenyészanyagnak gondolom. 
A sertésvészen át nem esett tenyészeteknek 
ilyen megbélyegzése és mellőzése észelkalan-
dozás, divathóbort volna. Nem érdem az, 
hogy átesett a vészen valamely nyáj, hanem 
odiózus kalamitás s az az érdem, havaiamely 
nyájon a vész uralmat venni nem birt, mert 
a fogékonyság az individiumokban nem volt 
meg az anyag minőségénél' és helyes kezelés-
nél, védésnél fogva. Rovatvezető. 

Nyári malaczoztatás. 
A A „Köztelek" április hó 30-iki számá-

ban fenti czimen megjelent czikkemben a nyi-
tott félszerbeni nyári malaczoztatást csakis 
azért tartottam tanácsosnak, hogy a malaczok 
a kosz és szembajoktól megóvassanak, Osztro-
vácz ur pedig a 33. számban a tulmeleget szel-
lőztetéssel, a rossz levegőt dezinficziáló szerek-
kel tudja megakadályozni, mely esetben a kut-
riczákban való malaczoztatást tartanám én is 
helyesebbnek; de ezen eljárás ugy nekem, 
valamint több panaszkodó gazdatársamnak 
érzékenyebb veszteség nélkül nem sikerült, 
miért 25 drb anyakoczával tettünk kísérletet a 

kendilónai uradalomban az általam ismertetett 
eljárás szerint és igen kedvező eredményt 
értünk el. 

Osztrovácz ur a malaczokat a kutriezák-
ban eteti ős valószínűleg ott is maradnak az 
elválasztásig, mire az a szerény megjegyzésem, 
hogy a mozgásra a malacznak elég tere nincs 
és ha virgonczságot akar kifejteni, a kutricza 
falaihoz ütődve, összetöri magát. Az alomra 
helyezett vályúkból a malaczok által kiszórt 
takarmány kárbavész, s a kutricza földje a 
malaczok ürülékéről örökké nyirkos. A kutri-
czákba helyezése s onnan való kiszedése a 
vályúknak pedig sok időt és munkát vesz 
igénybe. 

Czikkiró urnái a malaczok 10 hétig 
szopnak, mig szerintem a 8 heti szoptatás 
elégséges, mert sok esetben egyes anyákat 
egyszeri malaczoztatás mellett is gyengeségük 
miatt már 6 heti szoptatás után el kell válasz-
tani, bármilyen jó takarmányozásban is része-
sitessék az. 

A kutriczákbanvaló malaczoztatásnál a ma-
laczok etetésére nézve az én eljárásom a kö-
vetkező : 5 szemben levő kutricza (tehát ösz-
szesen 10) kiemelhető lészával a közös etetőn 
keresztül el lesz különítve, a közös etetőn az 
etető és itató vályúk vannak elhelyezve, min-
den egyes rekeszben. Miután a koczák kimentek; 
a kutriczáknak az etetőre szolgáló kibúvóján a 
malaczok a vályúkhoz lesznek bocsátva, me-
lyekben a nekik szánt takarmány már el van 
helyezve. Az etető kanász takarmánynyal és 
vízzel telt 2 dézsával az etető egyik végén 
megindul a rekeszeket átlépve s ahol szüksé-
ges, az elfogyasztott takarmányt és .vizet pó-
tolja, vagy felfrissíti. Mig a takarmányozást 
időhöz kell kötni, addig a vizet nem lehet, 
mert ez minden időben előttük kell, hogy 
álljon, kivéve a szoptatás alatt, mikor a malacz 
nem is szomjazik. A malaczok mindaddig itt-
maradnak, mig a koczák berekesztési ideje kö-
zeleg, természetesen ezen idő alatt a kibúvók 
ajtói nyitva vannak, hogy a pihenni vágyó 
malaczok a kutriczákba mehessenek. 

Mielőtt a koczák berekesztetnek, a mala-
czokat a kutriczákba tereljük, ekkor a re-
keszek felszedetnek és az etető kisepertetik, 
az összegyűjtött izéket a koczákkal értékesít-
hetjük. 

Távol áll tőllem a gondolat Osztrovácz 
úrral polémiát folytatni, véleményem nem ez 
okból viszem a nyilvánosság elé, s ellenvéle-
ményt okadatolva én is igen szívesen veszek. 

Székely Gábor. 

GAZDASÁGI GÉPÉSZET. 
Rovatvezető : ifj. Sporzon Pál. 

Van-e olyan rosta, mely az árpát 
a búzától elválasztaná? 

E. S. ur a ,Közteleit" -hez az alábbi kérdést in-
tézte : 

„Árpámat éppe n aratás előtt a jég teljesen ki-
verte, az árpa. tarlóját azonnal leszántottam 7-8 
em.-nyire hármas ekével, megfogasolva lehengereztem, 
számítva 'arra, hogy sekély alászántassal a mag ki fog 
kelni. 

A két hónapig rá következő szárazság azonban 
számításomat keresztül húzta, a magnak csak körülbelül 
60°/o-a kelt ki, a többi pedig akkor kelt ki, midőn 
megjött az eső és vetettem a búzát, tehát a búzával 
egyszerre. 

Reméltem, hogy az oregon tavaszi árpa a téli 
fagyokat ki nem állva, tavaszig kipusztul, csalódtam, 
mert nálunk egész télen 2°'fagy sem volt, igy az árpa 
egy szálig kitelelt. Búzám tele van vele, kigyomlálni 
lehetetlenség volt, kalászveréskor kiszedetni szintén le-
hetetlenség lesz, nem marad más hátra, mint aratásig 
összetett kézzel nézni annak fejlődését. 

A kipergésben sem bizhalom, mert az Oregon 
árpa késő féleség s amúgy sem peregne ki mind. 

így nincs más hátra, mint olyan rostáról gon-
doskodnom, amely a buza közül az árpát képes ugy 
kiválasztani, mint pl. az árpa közül a zabot, ilyen ros-
tám van, de a búzát már nem veszi ki az árpa közül, 
nagyon természetes, mert szerkezete a hosszabb és 
gömbölyű szemek elválasztására van alapítva. Kérdem 
tehát, hol lehetne olyan rostát kapni, amely a buza 
közül a tavaszi árpát képes lenne kiválasztani. 

Azt hiszem a gazdaközönségnek ez nagyon hasz-
nálna, mert ez mindenfelé nagy kalamitás az idén. 
Utazásaimban meggyőződtem, hogy az összes búzáknak 
10°/o-a árpá után van vetve és ez mindenütt kitelelt." 

Ez a kérdés már régen fel van vetve és 
ugy a gazdák mint a technikusok sokat gon-
dolkoztak olyan szerkezetekről, melyek képesek 
lennének a búzát az árpától s viszont jól szét-
választani. 

Mikor az 0. M. G. E. műszaki bizott-
sága a mult évben Szolnokon rendezett nem-
zetközi gabonatisztitógép versenybirálati és 
munkaszabályzatát tárgyalta, szintén felvetődött 
az az eszme, hogy különleges feladat gyanánt 
ki kell tűzni a buza és árpa szétválasztását. 
Az akkori bizottság ki is tűzte ezt feladatul 
akkép, hogyha esetleg két versenyző rosta 
közül nem lehetne eldönteni, melyik a jobb, 
legyen a jobbik az, a melyik jobban kiválasztja 
az árpát a búzából. Mire azonban versenyre 
került a dolog, a bizottság elállott a feladattól 
mint olyantól, melyet jelenlegi egyszerű rostáink 
megoldani ugy sem képesek. 

De azért a kérdés kisért ma is, hisz 
kérdésttevő is' szükségesnek mondja, hogy ily 
gabonaszétválasztó gép szerkesztessék. 

E sorok írója is több kísérletet végzett 
ugy a közönséges gabonarostában különbözően 
összekombinált szitafelosztással, valamint a 
kitűnően működő Kayser-fél centrifuggal s 
végül kézi karéjroslával is, de eredményt e 
kísérletek nem adtak. Még a legtöbb reményt 
nyújthatja — kérdésttevő esetében — a triőr. 
Ha ugyanis az árpa a búzával egyszerre kelt 
ki a buza magasabb száraival befogja árnyé-
kolni az árpát a megfejlődés idején s igy nem 
lehetetlen, hogy az árpaszem sovány lesz, 
nem telik meg. Ez esetben — miután a rendes 
árpaszem is 1—2 milimeter, hosszabb a zömök 
buzaszemnél, könnyen megeshetik, hogy a 
lassan forgatott triőr kiválasztja a hosszú és 
vékony árpaszemeket a telt zömök buzasze-
mek közöl. 

Éppen a kérdés megoldása czéljából vég-
zett legutóbbi kísérlet alkalmával 10 kg. tiszta 
buza közé 3 kg. árpát keverve, a keverék a 
Kayser-féle — szelelő rostával és triőrrel 
kombinált— gabonaczentrifugonlett áreresztve. 
Az eredmény az volt, hogy az u. n. III. oszt. 
és tört búzaszemeket a triőr teljesen tisztán, 
egyetlen árpaszem nélkül kiválasztotta, a szelelő 
rosta kiválasztott ugyancsak tisztán egy kevés ár-
pát, mig a czentrifug mindhárom osztályában meg-
maradt az árpa és buza keverékének aránya. 
Ezután fel lett öntve a czentrifug alul kikerült 
I. osztály újra, majd utána a II. osztály is 
külön-külön. 

Az eredmény mindig csak az volt, hogy 
a buza és árpa együtt maradt. E gép után a 
közönséges magtári rostán lett áteresztve a 
keverék, de itt sem volt eredmény. Bár előre 
látható volt, hogy érdemleges eredményt nem 
fog sikerülni élérni, mégis megkisérlettem, 
hátha valamit lehetne elérni? 

Legnagyobb baj mindenesetre az, hogy 
az árpa és buza speczifikus súlya — értem 
ezalatt a jó árpa és jó buza súlyát — az egyes 
szemeknél parányi eltérést mutat, oly parányit, 
melyet még a különben minucziózusan pontos 
czentrifugális erő is csak kis határokban tud 
jelezni. A szelelő magtárrostával kidobatott 
árpa és buzakeverék első osztályában épp ugy 
megmarad az árpa, mint a közönséges gabona-
rosta eredményénél. De még ha a szemek 
súlyra nézve egyeznének, lehetne esetleg oly 
praczizen működő gépet szerkeszteni, mely a 
szétválasztást suly szerint eszközli. Csakhogy 
ez nem igen van. Valamint nincs két egyforma 



38 SZÁM, 9-IK É V F O L Y A M . KÖZTELEK, 1899. MÁJUS HO 10. 

levél a fán, éppúgy nincs két egyforma buza-
szem se. A mi cséplőgépünk osztályozó hen-
gere által kiválasztott I. osztályú magot a 
Kayser czentrifugja még három osztályra köny-
nyen és igen szembeötlően srétválasztja. 

A, ezentrifugon kijött I. osztályt újra fel-
öntve megint 3 osztályt kapunk s az igy nyert 
első osztályból még jő szemmel s türelemmel 
kiválogathatok teltebb s kevésbbé telt szemek. 

Ha már most az árpával kevert búzát 
csépléskor osztályozó hengeren bocsájtjuk is 
át, lesz árpa az első osztályú magban is. Ezt 
onnan kiválasztani géppel nem fog sikerülni, 
mert a kifejlődött árpaszem súlyba egyezik a 
kevésbbé fejlett búzával, tehát a suly szerint 
való pótválasztás nem lehetséges. A kifejlődött 
buzaszem pedig szitafelülettel a kevésbé erős 
árpaszemtől el nem választható, s végül csak 
az alak szerint való szétválasztás maradhat 
meg. — Igen ám, de a jó árpaszem is inkább 
gömbölyű mint hosszus, a buzaszem is inkább 
gömbölyű s már most a trieur a két gömböly-
ded szemet felviszi, azt a triőr kotrólapja nem 
éri, s így újra csak együtt jönnek ki a triőrből. 
Hogy azonban mégis a triőrben lehet legjobban 
bizni ez esetben, az magyarázatát abban leli, 
hogy a búzával együtt növő árpa valószínűleg 
nem fog teljesen kifejlődött szemet hozni, s igy 
a hosszú, sovány szemek alakra nézve jobban 
el fognak ütni a zömök, telt buzaszemtől. 

Még egy gép lenne, mely esetleg tudna 
némi eredményt felmutatni s ez a Kalmár Zs. 
(Turkeve) által iészitett kombinált gobonatisz-
titó gép, szelelő rosta, kribleur (karéjrosta) 
is triőr összetételében. Ez a gép Szolnokon 
oly feladatott oldott meg, a minőt termény-
tisztító géptől még nem követeltek. A szolnoki 
gőzmalomban összeszedett legválogatottabb s 
legkülönbözőbb gyommagvak gazdag gyűjtemé-
nyével telitett ocsuvál kevert búzát kétszeri 
átereszlésre piaezképes állapotba hozta. Ugy 
az eredeti feladatot, mint az eredményt üve-
gekben lezárva őrzöm s érdeklődőknek szíve-
sen megmutatom. 

Ez a gép tálán tudna valamit csinálni 
többszörös áteresztés után. De csali talán, mert 
gyakorlati próbákat a géppel ezirányban tudtom-
mal nem végeztek, illetve adatokat nem kö-
zöltek. 

Mindezáltal nem kell lemondani kérdést-
tevönek a reményről. Tessék bevárni a csép-
lés eredményét — miután mást már ugy sem 
tehet — s akkor küldjön el a terményből 5—10 
kg-os csomagokat a gépgyárosoknak és rosta-
készitőknek — én is kérek 10 kg-ot — talán 
azon a keveréken még lehet segiteni, ha az 
árpa elmaradt fejlődésében. 

I f j Sporzon Pál. 

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY. 
Rovatvezető: Dr. Hutyra Ferencz. 

Védó'ojtások a sertésvész és a 
sertéskolera ellen. 

A sertésvész néven ismert járvány elleni 
védekezés közben kezdettől fogva nagy fon-
tosságot tulajdonítottak a védőojtásoknak. A 
védekezésnek leghelyesebb és ezidőszerint 
egyedül biztos módja a sertésfalkákat védeni 
a befertőztetéssel szemben azáltal, hogy meg-
akadályozzuk, hogy a falkába beteg sertés ke-
rüljön vagy az egészséges állatok fertőzött te-
rületre lépjenek, mely eljárás, következetesen 
és erélyesen végrehajtva, czélra is szokott ve-
zetni. Ha azonban a sertésállomány befertőz-
tetését nem sikerült megakadályozni, vagy ha 
a helyi viszonyok folytán nagyon kell tartani 
a betegség fellépésétől, akkor a védőojtások 
arra volnának hivatva, hogy az állatokat im-
munizálva, azokat a befertőztetéssel szemben 
megfelelő ellenállóképességgel felruházzák. 

Erre való tekintettel ugy nálunk, mint 
másutt, évek óta folynak a tudományos kísér-
letek a gyakorlat számára megbízható és tech-
nikailag is czélszerü ojtási módszer megálla-
pítására, de mindeddig határozott eredményre 
nem vezettek. Ezidőszerint még csak az a tény 
van megállapítva, hogy a sertéskolerában 
súlyosabban megbetegedett, de meggyógyult 
sertések vérsavója, legalább rövid időre immu-
nizálni képes más sertéseket, ez az eljárás 
azonban, mert nem mindig állnak rendelke-
zésre alkalmas gyógyult sertések, nem felel 
meg eléggé a gyakorlati élet követelmé-
nyeinek. 

Erre' való tekintettel és támaszkodva 
azokra az egészben véve kedvező eredmé-
nyekre, melyeket a gyermekek difteriája és a 
dermedés ellen hasonló eljárás felmutat, ujab-
ban nagy állatok, mesterséges immunizáíásával 
foglalkoznak a kísérletezők abból a czélból, 
hogy az immünizált állatok vérsavója szolgál-
jon ojtóanyagul. A folyamatban levő vizsgála-
tokról és kísérletekről az utóbbi időben több 
közlés jelent meg, melyek alapján azonban a 
kísérletekről nem lehet még határozott véle-
ményt alkotni és pedig annál kevésbé, mert 
az illető közlemények rendszerint nem is rész-
letezik kellőképpen, számadatok és a kísérleti 
berendezések kíséretében a vizsgálatok mene-
tét. Mindazonáltal nem vélünk felesleges mun-
kát végezni, ha az illető közlemények tartal-
mát a következőkben t. olvasóinkkal röviden 
megismertetjük. 

Amerikában már másfél évtized óta a föld-
mivelési minisztériumnak alárendelt „Bureau 
of Animál Industry" foglalkozik a sertésszepti-
kaemia és a sertéspestis kérdésével. Az ott 
végzett vizsgálatok állapitolták meg először a 
két betegség (swine-plangue vagy swine-fever 
és hog-cholera) közötti oktani különbségeket 
és Billings, Desmers és Halmon alkalmas védő-
ojtási eljárásokat is iparkodtak megállapítani, 
melyek azonban a gyakorlatban nem váltak 
be. Ujabban Sehweinitz közli a nevezett inté-
zetben Schroeder és Dorset közreműködésével 
végzett kísérletek eredményeit. 

Sehweinitz 1892-ben kísérletei közben 
arra az eredményre jutott, hogy a sertéspestis 
ellen immünizált állatok vérsavója a pestis 
ellen, a sertésseptikaemia ellen immünizált 
állatok vérsavója pedig ezen betegség ellen 
más állatokat immunizál. 

Ezek után Sehweinitz az eljárást a gya-
korlatban is iparkodott kipróbálni. Lovat, szarvas-
marhát, öszvért, szamarat stb. különböző mó-
dokon immünizált, nevezetesen filtrált, sterili-
zált vagy élő kulturákkal, továbbá az ezekből 
különválasztott toxikus anyagok oldataival, 
melyeketa bőr alá, vérbe vagy a hasüregbe, 
vagy kombinált eljárásokkal fecskendezett az 
állatokba lassankint emelkedő adagokban. Egy 
állat immunizálása 6—8 hónapot igényel. 

Minthogy a két betegség baktériumával 
külön-külön kezelt állat vérsavója csakis az 
illető betegség ellen immunizál, a gyakorlatban 
pedig a két betegség rendszerint együttesén 
fordul elő ős ezért mindkettő ellen kívánatos 
megvédeni a sertéseket, Schw. nagy állatokból 
mindkettő ellen hatásos savót iparkodott elő-
állítani az által, hogy egy és ugyanabba az 
állatba a septikaeimia és a pestis baczillusainak 
kulturáit illetőleg toxinjait fecskendezte be, fel-
váltva vagy egyszerre. Kis állatokban tett kísér-
letek a mellett szólottak, hogy az ilyen állat 
vérsavója, ha az immunizálás eléggé magas 
fokot ért el, tényleg mindkét virus ellenében 
nyújt bizonyos fokú védelmet, de mégis az 
ugy látszik, jobban véd a septikaemia, mint 
a pestises fertőzés ellen. Hasonló eredményt 
lehetett a két betegség ellen külön-külön im-
münizált két állatból vett vérsavó keverékével 
elérni. 

*) The Serum treatment of Swíne plague and 
Hogcholera. Washington 1899. 

KülöDben a vérsavó beojtásával létesített 
immunitás rövid ideig tart, de az immunitás 
az által tehető, tartósabbá, ha a vérsavóhoz 
bizonyos mennyiségű toxint kevernek. A vér-
savó adagja 40—60 font testsúlyra 10 kcm. 

Gyakorlati kisér'etek első izben 1897-ben 
Jowa állam Page County kerületében történtek. 
Sertéseket ojtottak be részben kettős hatású 
savóval, részben a kétféle savó keverékével, 
illetőleg a kétfélével külön-külön, savó és 
toxinok keverékével, végül elölt kulturákkal. 
Ilyen különböző módokon összesen 196 ser-
tést ojtottak be olyan nyájakban, melyekben 
megelőzőleg már elhullások fordultak elő és a 
beojtottaknak körülbelül fele már beteg volt. 
Közülök 161 db = 82'1% életben maradt, 
82 db = 17 9% elhullott (a közlemény nem 
ad felvilágosítást arról, hogy az eredmény a 
külünböző ojtási módok szerint miként alakult.) 
Ezzel szemben más (!) nyájakban, hol az ojtást 
nem alkalmazták, a sertéseknek csak körülbelül 
15%-a gyógyult meg. Egy nyájban csak kul-
turákkal ojtottak és itt az állatoknak csak 
40%-a maradt életben. Egy nyájban, hol 
septikaemia ellen hatásos vérsavó és elölt 
kultura keverékével történt az ojtás, 80% 
maradt életben, azonban egy másik nyájban 
ugyanilyen eljárás mellett az elhullás 70°/o-ot 
lett ki. (.') A fertőzött nyájakban legtöbbször 
a pestis uralkodott, a vizsgált esetek kisebb 
részében a septikaemia vagy vegyes fertőzés 
forgott fenn. 

Az 1898. év folyamán ugyanazon a vidé-
ken julius 13-ika és november 11-ike között 
35 nyájban 1727 sertést ojtottak be és ezek 
közül 403 db. ;== 23-1% hullott el, mig 34 
más (!) nyájban, a hol ojtás nem történt, 
81'2%-ot tett ki az elhullás. 

A kísérletekből Sehweinitz azt a követ-
keztetést vonja le, hogy a gyakorlatban leg-
több eredeményt ad a pestis ellen hatásos 
vérsavó és a septikaemia ellen hatásos vér-
savó keverékével való védőojtás, ha azt az 
állatok megfelelő gondozása és a megfelelő fertőt-
lenítés támogatja. Ez az utóbbi megjegyzés 
kapcsolatban azzal, hogy egy nyájban a védő-
ojtás daczára az állatok 70%-a elhullott, 
kevésbé kedvező színben tünteti fel az ismer-
tetett védőojtások értékét, mint a milyennek 
azt maga Sch. jelzi, a ki azt is kiszámította, 
hogy Jowa állam a sertésvész és pestis folytán 
évenkint előálló 15 millió dollárnyi károsodás-
ból a védőojtásokkal 11 milliót fog megmen-
tetni. Az óvatos elbírálás annál indokoltabb, 
miután Amerikából már ismételten jelentettek 
kitűnő eredményeket más ojtási módszerekkel, 
melyek később nem váltak be. 

Peters, a nebraskai kísérleti állomáson 
állított elő lovak immunizálása által pestis 
ellen hatásos vérsavót, de a sertéseken vég-
zett ojtások nem vezettek kedvező ered-
ményre. 33 izben összesen 1176 sertést ojtot-
tak be és ezek közül csak 659 drb — 56'0% 
maradt életben. Érdekes a következő két kí-
sérlet. Egy nyájban 1896. augusztus 6-án vé-
gezték az ojtást, amidőn a környék már erő-
sen fertőzve volt. A nyáj nyolez hétig egész-
séges maradt, ekkor azonban fellépett benne 
a betegség és pedig oly heves alakban, hogy 
csak hét sertés maradt életben. Egy másik 
nyájban szintén csak az ojtást követő nyolcza-
dik héten lépett fel a betegség, amidőn a 36 
sertés közül 23 drb hullott el. Egy harmadik 
nyájban az ojtás előtt 3 sertés elhullott; az 
ojtás után öt hétig nem mutatkozott a beteg-
ség, ekkor azonban újból fellépett és 42 ser-
tés közül csak 6 drb maradt életben. 

Peters ezekből azt következteti, hogy az 
ojtóanyagul használt szérumnak csak mérsé-
kelt immunizáló hatása van s ez okból ujab-
ban a vérsavóhoz viruleus pestiskulturákat 
kever 10: 1 arányban. Az ojtóanyag nem 
idézte elő a betegséget és az eredmények állí-
tólag kedvezők voltak. *) 

*) Fourteenth Animál Report of the'Bureau of 
Animál Industry for the year 1897., Washington 1898 
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Amig ilyen módon az amerikai kísérletek 
eredménye, ugy látszik, még mindig kétes, 
legutóbb Németországban is kísérleteznek ha-
sonló irányban, de a vonatkozó közlések 
annyira szűkszavúak, hogy véleményt ezek 
alapján már éppenséggel nem lehet alkotni. 

Beclc1) a höchsti festékgyár szolgálatában 
álló orvos, előleges közleményében ismerteti 
kísérleteinek azt, az eredményét, hogy sertés-
vész (?) ellen mesterségesen immunizáit nagy 
állatok vérsavójának beojtásával kis állatok a 
virulens kultura többszörös halálos adagja ellen 
megvédhetők, sőt ha már a fertőzés következ-
tében megbetegedtek, életben tarthatók, tehát 
meggyógyíthatok. 

Az immunizáit nagy állatok vérsavója az 
ő eddigi tapasztalataik szerint: 

1. egereket és tengeri malaczokat bizto-
san megvédi a sertésvészes virulens fertőzéssel 
szemben ; 

2. a virulens kulturákkal történt fertőzés 
után megbetegedett kísérleti állatokat meg-
gyógyítani képes; 

3. sertéseket is képes megvédeni (immu-
nizálni) a szertésvészes fertőzéssel szemben és 
ha már fertőzve voltak és megbetegedtek, 
azokat gyógyítja; 

4. a vérsavó alkalmazása teljesen ve-
szélytelen és ki van zárva, hogy ilyen eljárás 
a járványt terjesztené. 

Nem ismeretes még eddigelé, hogy a 
szérummal létesített immunitás mennyi ideig 
tart; erre nézve csak további kísérletek fognak 
felvilágosítást nyújtani. Shsweinitz reméli, hogy 
Casper munkatársával együtt rövid idő alatt 
használható védő és gyógyító szérumot nagyobb 
mennyiségben fog előállíthatni. A szerző, saj-
nos, egy szóval sem említi, hogy az általa elő-
állított szérum, a sertésvész melyik alakja, a 
sertésseptikaemia, vagy pedig a sertéspestis 
ellen hatásos. 

Ostertag2) berlini tanár, a porosz föld-
mivelésügyi miniszter megbízásából két év óta 
folyamatban levő vizsgálatai eredményeit közli 
a következőkben. 

1. Sertéspestisben beteg és sertéspestis 
ellen immunizáit állatok vérsavója a sertés-
pestis baczillusára agglutináló hatást fejt ki 
és az agglutináczió diagnosztikai czélokra 
értékesíthető. 

2. A sertéspestisből meggyógyult sertések 
vérsavójá immunizálás czéljaira felhasználható. 

3. Sertések, lovak, szarvasmarhák, juhok 
és kecskék a sertéspestis baczillusának kul-
túráival kezeltetvén, vérsavójuk immunizáló 
anyagokat tartalmaz. 

4. Sertések kezelése a sertéspestis baczil-
lusának elölt kulturáival, azokat akt'iv immuni-
tással ruházza fel. 

F. évi február hó óta fertőzött sertés-
állományokban kísérletek vannak folyamatban 
annak megállapítása végett, vájjon az előbbi 
módok szerint kezelt sertések a természetes 
fertőzéssel szemben is annyira immunisok, 
mint a virulens-kulturákkal való fertőzéssel 
szemben. 

Schreiber O.,8) a sertésorbáncz elleni 
szérumot termelő társaság bakteriológiai inté-
zetének orvosa, saját vizsgálatairól röviden 
közli, hogy sikerült ugy a sertésseptikaemia, 
mint a sertéspestis ellen immunizáit állatok 
vérsavójából készítményt előállítani, mely 

1. a sertés vész és a sertéspestis iránt 
fogékony állatokat, illetőleg sertéseket ezen 
két betegség ellen megvédi és 

2. a nevezett betegségekben szenvedő 
állatokat meggyógyítja. 

1) Deutsche Thierarztliche Wohenschrift 1899. 

2) Berliner Thierarztliche Wochenschrift, 1899. 
13. szám. 

Berliner Thierarztliche Wochenschrift, 1899. 
10. sz. 

Ámbár a két betegség, mint azt Preisz 
meggyőző módon kimutatta, két külön, önálló 
betegség, mégis egymáshoz bizonyos vonatko-
zásban állnak, amennyiben 1. állatok, melyek 
a pestist kiállották, rövid ideig immúnisak a 
septikaemiával szemben, mig viszont olyanok, 
melyek a szeptikaemiát állották ki, tartósan 
immúnisak a pestissel szemben; 2. állatok, 
melyek a két betegség egyikében szenvednek, 
a másik iránt is kiválóan hajlamosak. 

A két betegségből meggyógyult, vagy 
azok ellen mesterségesen immunizáit állatok 
véráavója egészségeseknek bőre alá fecsken-
dezve, ezeket rövid időre (6—8 hétre) immu-
nizálja; beteg sertések ilyen vérsavóval ke-
zelve, meggyógyulnak és állandóan immúnisak 
maradnak. 

Sch. kétféle szérumot állit elő, az egyik 
gyógyító, a másik a védő szérum; az utóbbi 
hosszabb ideig, egészen öt hónapig, vagy to-
vább is tartó immunitást biztosit. Az ojtás ugy 
a beojtott állatokra, mint azok társaira ve-
szélytelen. 

A német kísérletezők egészen rövid, itt 
majdnem szószerint közölt közleményeikben 
nem számolnak be a gyakorlatban, nagyobb-
számu sertésen végzett ojtási kísérletekről 
és a mig ilyenek nem történtek, időelőtti volna 
a közleménynek értéke fölött véleményt 
mondani. 

Karlinslci2) a mult évben megjelent dol-
gozatában, mely főképpen a sertésvész és a 
sertéskolera oktanával foglalkozik és ebben a 
tekintetben egészen hasonló eredményekről 
számol be, aminőket már előtte Preisz közölt, 
igen röviden a védőojtásról is szól. Szerinte 
már egészséges állatok vérsavója is növeli a 
sertések ellenállóképességét és ez az ellen-
állóképesség igen jelentékenyen fokozható 
mesterségesen immunizáit szarvasmarhák vér-
savójának beojtásával. Ilyen módon beojtott 
állatok között Boszniában 1-6% volt az elhul-
lási százalék. (Ott azonban a nem ojtott álla-
tok közt is alig érte el az 5°/o-ot). 

Olyan szarvasmarhák vérsavója, melyek 
csak a sertéskolera baczillusaival vagy ezek 
toxinjaival immunizáltattak, nemcsak a sertés-
kolera, hanem a sertésvész ellen is immuni-
zálja a sertéseket. 

Részletesebb adatok nélkül nem tudni, 
hogy a védőojtások minő korú sertéseken és 
minő viszonyok között végeztettek s hogy a 
statisztika minő ösezehasonlífó alapon készült, 
pedig ezek a körülmények nagyon is fontosak 
akkor, midőn valamely védőojtás értékét elbí-
rálni akarjuk. Figyelmet érdemel egyébiránt, 
hogy a sertéskolerával immunizáit állatok vér-
savójának hatását illetőleg a sertésvészszel 
szemben, Schweinitz elől emiitett kísérletei 
közben ellenkező eredményre jutott.8) 

Ezek után még csak megjegyezzük, hogy 
nagy állatok mesterséges immunizálása a 
magyar állami bakteriológiai intézetben is 
hosszabb idő óta folyamatban van, sőt a meg-
felelően magas fokra immunizáit állatok vér-
savójával a gyakorlatban is történtek ojtási 
kísérletek, melyek azonban mindezideig nem 
vezettek olyan meggyőző eredményre, hogy az 

1) Iparkodtunk a német kísérletezők által előállí-
tott ojtóanyagot kipróbálás czéljából beszerezni, azon-
ban idevonatkozó megkereséseink, eddig eredménytele-
nek maradtak. 

2) Zeitschrift filr Hvgiene Und Infektions • krank-
heiten. XXVIII. k. 3. f. 

3) A Karlinski-féle ojtóanyagot ujabban egy hor-
vátországi czég szándékozik forgalomba hozni. A mon-
dottakból kitetszik, hogy itt nincs szó valamely uj fel-
fedezésről s minthogy Karlinski maga nem közöl rész-
letes adatokat kísérleteiről, az ojtóanyag hatását csak 
megfelelő szakszerű berendezés mellett végrehajtott 
szabatos ellenőrző kísérletek eredménye alapján lehet 
majd, elbírálni. Ilyen kísérletek nálunk is tervbe vannak 
véve, ámbár igaz, hogy az a kívánság is jogos volna, 
ha azok, kik az ojtó-nyagot forgalomba hozzák, kö-
zöljék részletez adatok kapcsán azokat a kisérleti bizo-
nyítékokat, melyek a drága anyag alkalmazását a gya-
korlatban indokolják. 

eljárás általánosítása indokolható volna. A 
kísérletek, ezidőszerint még szélesebb alapon, 
tovább folynak és a gazdaközönség érdekében 
óhajtjuk hogy eredményre vezessenek. Mindaddig 
azonban, mig ez be fog következni, a falkák 
befertőztetésének megakadályozására kell leg-
nagyobb gondot fordítani, szükség esetén pedig 
a sertéskolerából gyógyult sertések vérsavójá-
val való védőojtás az, melynek, legalább bizo-
nyos esetekben érvényesülő hatékonysága 
kísérletileg be van igazolva. A többfelől aján-
latba hozott uj ojtási módszerekkel szemben 
tartozkodó álláspontra kell helyezkednünk, mert 
kellőképpen ki nem próbált s később esetleg 
értékteleneknek bizonyuló ojtási eljárások aján-
lásával legkevésbé sem tennénk szolgálatot a 
gazdaközönségnek. Dr. H. F. 

Tölgy- és bükkerdő értéke. 
I). Ö. ur, a „Köztelek" szerkesztőségéhez az 

alábbi kérdést intézte : 
„Eladásra kínálnak egy erdőt, melynek egyrésze 

kb. 40 hold tiszta tölgy, a többi pedig 100—120 éves 
bükk és tölgy. Hány öl fát lehet mind az egyik, mind 
pedig a másik erdőből katasztrális hold után számí-
tani. Ha az erdő nem oly idős, hány százalékot kell a 
hozamból 'levonni ? 

E kérdésnek szintúgy, mint majd vala-
mennyi e lapok hasábjain közölt, erdészeti 
tárgyú kérdésnek, az a hibája, hogy sokkal 
hézagosabb, semhogy határozottan meglehetne 
reá felelni. Ehhez szükséges volna mindenek-
előtt az illető vidék faárait, kelendőségi viszo-
nyait, faszállító eszközeit s fekvését, a termő-
helyt tudni, síkon van-e, vagy hegyen az 
erdő. 

így a bükk és tölgy kevert előfordulásá-
ból következtethetek csak hozzávetőlegesen 
mind a fent elősorolt tényezőkre, hogy az árat 
megállapíthassam. A síksági tölgyes értéke 
lehet 250—300 frt, sőt hol kevés a fa, mint 
pl. Bácsmegyében, 400—600 frt is holdanként, 
holott pl. a lippavidéki hegyes erdő, mely l k , 
vagy
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/3-ad részben tölgy s a többi bükkből 
áll s mely tehát a kérdésben forgó erdőnek 
leginkább megfelel, 110—120 frt közt változ-
hat, mindig vágható korú erdőt értve. így az 
idén eladódott egy ilyen erdő, mintegy 1000 
hold, 118 frton holdanként. Sok függ attól, 
hogy az erdő teljesen záródott-e, azaz a fák 
koronája sürü összefüggő, hézag nélkül való 
tetőt képez-e, mikor az erdő értéke nagyobb, 
vagy gyérebb az erdő, kisebb-nagyobb héza-
gok vannak a lomb tetőzetében, melyek 8/io, 
> , 6/io-ed stb. részét képezik csak a teljes 
zárlatu erdő koronatetőzetének és fatöme-
gének. 

A termőhely jósága szerint a fatömeg is 
különböző egy kataszt. holdon. így a termő-
helyi osztályok szerint 100 éves korban a másik 
laponközölt kimutatás szerinti fatömeg van tömör-
köbmétereJcben. egy holdon. 

Hogy az erdő mely termőhelyi osztályba 
tartozik, azt becslés utján határozzuk meg, pl. 
egy l k holdon meghatározzuk hány köbméter 
(m3) fa van s ebből az egy holdra esőt is 
összehasonlítjuk, hogy a fenti osztályok melyi-
kében jön elő ennyi fa ; csakhogy a zárlat 
szerint a táblázatban kitüntetett fatömeget le 
kell szállítani, pl. ha az erdő oly ritka, hogy 
a területnek csak 0'6-ét takarja, akkor ezzel 
kell szorozni, pl. az I. tmh. oszt. lesz 303 m8 

helyett 3 0 3 X 0 - 6 = 181-8 m8. 
Ha tehát az erdő idősebb, az illető 

termőhelyi osztályban kitüntetett évi gyarapo-
dással szorozzuk, pl. ha a tölgy I. tmh. oszt. nem 
100, hanem 120 éves, akkor 4*7 X 20 = 9 4 mB 

fát még hozzá kell ütni, a holdankénti fa-
tömeghez stb. 

Ha most a tömörtartalmat feldolgozott 
ölfában akarjuk tudni, akkor átszámítás szük-
séges. így a mi erdőnkben ezen fatömeg igy 
oszlik el 84% tönkfa, 10% dorong, 6% galy, 
a fát ágastól véve. 
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1. Tölgynél . . . 303 m3 278 m8 253 m3 227 m3 202 m3 170 m8 139 m3 120 m3 

hold és évenkénti 
gyarapodás 

100 és 120 év közt 4*7 „ 44 „ 3 8 „ 1 
100 » 80 „ „ 4-1 , 3 8 „ 3-5 „ J 2-85 

2. Bükinél. . . . 347 m8 316 m3 284 m. 253 m3 221 m8 189 m8 158 m8 126 m8 

hold és évenkénti 
gyarapodás 

100 és 120 év közt 35 „ 3 2 , 2"85 , 2'5 , 2-2 „ 1"9 , 1"3 „ l'O „ 
100 , 80 „ » 4 4 , 41 , 3-75 „ 3 5 , 3"2 ,, 2"5 , 2"2 „ 1"6 „ 

De a tömörfa felvágva s rakva többre 
növekszik a hézagokkal, melyek a hasábok 
közt vannak, ezeket tehát hozzá kell adni a 
tömörtartalomhoz. így az űrmérték 
j ^ g hasábnál csak 0*70-0 80 átlag 076, 
a dorongnál ffi^Z^} 0-67, átlag 0"6, 
a galyfa ürméter tömtartalma 20%-kal kisebb, 
mint a dorongfáé. Ezekkel a tényezőkkel tehát 
a tömtartalmat el kell osztani. A becslés tehát 
meglehetős bonyolult, amint látható szakérte-
lem nélkül nehezen vihető keresztül. 

Földes János. 

IRODALOM. 
Utasítás a gyümölcsök szedésére, cso-

magolására és szállítására. Az OMGE. meg-
bízásából irta Dr. Oyöry István, kertészeti 
tanintézeti tanár. Budapest, 1899. I. kiadás.* 

Gyümölcskereskedelmünk nagyirányu fel-
lendülésére végtelen kártékonyán hat — el-
tekintve számos értéktelen fajtáinktól — külö-
nösen is ama sajnálatos körülmény, hogy ter-
melőink gyümölcseiket nem szedik a megkívánt 
gonddal, nem osztályozzák és nem csomagolják 
azt szakszerűen, hanem egész készletüket — 
hogy azt mondjuk : szőröstől-böröstől dobják a 
piaczra. Ennek aztán számos káros követ-
kezményei vannak, a melyek mind a termelőn 
boszulják meg magukat és pedig annyira, hogy 
sokan a remélt jövedelem helyett csak érzé-
keny anyagi veszteséggel szabadulhatnak ki az 
önmaguk alkotta csávából. Igazolja az állítá-
sunkat nemcsak saját „drága" tapasztalatunk, 
hanem részben mindazoké, a kik akár házi 
szükségletükre, akár kereskedésre vagy közve-
títés czéljából hozatak közvetlenül a termelőtől 
gyümölcsöt. Ezek aztán .vegyes kar"-ban 
zengik uton-utfélen: a mi termelőink nem 
megbízhatók. Ha ezt ilem is lehet éppen 
általánosítani, de el kell ismernünk, hogy-
ritka kivétellel tökéletesen igaz állítás. Mentsé-
günkre szolgálhat, hogy mi kereskedelmi érzék-
kel — fájdalom épen nem biró nép, eddig 
nem voltunk erre megfelelően kioktatva, nem 
tanulmányoztuk eddig a piacz szükségleteit és 
nem foglalkoztunk a gyümölcs nagyobb arányú 
eladásával. Ezek a való tények nem kerülték 
el Darányi Ignácz földmivelési miniszterünk — 
kinek hazai gyümölcstermelésünk már is oly 
sokat köszönhet — mindenre kiterjedő figyel-
mét sem. Épen ezért sietett lehetővé tenni, 
hogy az Orsz. magy. gazd. egyesület a gyü-
mölcsök helyes szedésére, osztályozására, el-
tartására és elcsomagolására egy népszerű 
,Utasitás"-t dolgoztasson ki és azt díjtalanul 
oszthassa szét termelőink között. Köszönettel 
tartozunk ezért elsősorban ő neki és másod-
sorban az Orsz. magy. gazd. egyesületnek, 
mely a miniszter intencziót megvalósította, 
nem különben dr. Győry István tanárnak, ki 
tudással és lelkesedéssel oldotta meg épen nem 
könnyű feladatát. A számos ábrával ellátott 

*) Megszerezhető egy 5-kros postabélyeg bekül-
dése mellett ingyen az Orsz. Magy. Gazd. Egyesület 
igazgatóságánál Budapest, IX. Üllői-ut 25. sz. (Köztelek) 
vagy az orsz. gyümölcsészeti miniszteri biztosságnál, 
Budapest, földmivelési minisztérium, 

zsebkiadásu füzet tartalma ellen első átlapo-
zásra azt lehetne felhozni, hogy a kívánatos-
nál jóval többet nyújt, a mi a könnyű átte-
kinthetőséget nehezíti meg. Közelebbről te-
kintve és áttanulmányozva eme füzet tartal-
mát, csakhamar be kell látnunk, hogy ez az 
első tekintetre kifogásolható rész nagyon is 
helyén való, mert az által, hogy felölelt tár-
gyát több oldalról világítja meg és több-nemü 
utasítást ad, oda kíván hatni, hogy a felsorolt 
és legujabbnak elismert eljárásokat termelőink 
próbálják ki és azt, a mely viszonyaik között 
legjobban bevált, vegyék alkalmazásba. így 
lesz elérhető az a kívánatos czél is, hogy ki-
alakuljon az egyes gyümölcsnemek piaczraho-
zatalának egyöntetűsége, mely nélkül nem 
szüntethetők meg gyümölcskereskedelmünk aka-
dályai. Melegen ajánljuk tehát eme füzet meg-
szerzését és szorgos tanulmányozását. 

Rovartani könyvek. (Egyúttal felelet ily 
irányú tudakozódásokra.) A mezőgazdaságra, 
kertészetre és erdészetre kártékony rovarokkal 
foglalkozó irodalom már oly kiterjedt, hogy 
valamennyi ezirányu könyvek felsorolásától el 
kell tekintenem és csakis a legmegfelelőbbeket 
jegyzem ide. Egy oly univerzális mü, mely az 
összes kártékony rovarokat tárgyalná, nem 
létezik, de a leggyakoribb és legkártékonyabbak 
életmódját és az ellenük való védekezést Dr. 
J. Sitzema JBos, Tierische Schádlinge und 
Nützlinge czimü müve (ára 10 frt 80 kr.) igen 
kimerítően tárgyalja s így a gazdák előnynyel 
használhatják. 

Ezen mü megszerzése a sok természethü 
ábra miatt is ajánlatosabb, mint a terjedel-
mesebb Dr. Taschenherg-íéle „Praktische Insek-
tenkunde", mely utóbbi könyv sok oly rovart 
is tárgya], melyek talán a kérdező szempontjá-
bólnem is fontosak. (5 kötet, ára 13 frt 80 kr.) 

Ajánlhatók még: Hess „Obstbaumfeinde", 
Judeich-Nitzsche „Léhrbuch der mitteleuro-
paischen Forstinsektenkunde" és Kirchner „Die 
Krankheiten und Beschádigungen unserer land-
wirthschaftlichen Kulturpflanzen" cz. müveik. 

Magyar nyelven a közeljövőben ad ki a 
földmivelésügyi mi. kir. minisztérium egy ily 
irányú müvet, ez azonban, hogy miképp lesz 
könyvárusi uton megszerezhető, még nem 
tudjuk. Dr. Sz. Oy. 

Gazdasági tanácsok a gazdálkodás külön-
böző ágairól. Irta Rodiczky Jenő. Budapest 
1899. Ára két korona. 

Mezőgazdasági irodalmunk buzgó munkása, 
ezen díszesen kiállított és gazdagon illusztrált 
legújabb müvébenj népies modorban tárgyalja 
a gazdaságok berendezése, a növénytermelés, 
állattartás, baromfitenyésztés és kertészet kö-
rébe vágó fontosabb kérdéseket. A levelek 
alakjában irott s a kisebb gazdáknak szánt 
mü, népies hangon van ugyan tartva, mégis 
minden sora a széles látkörü és tapasztalatú 
szakembert árulja el, akinek sikerült éppen a 
legfontosabb kérdéseket oly könnyed, élvezetes 
és világos modorban előadni, hogy aki azokat 
elolvassa, kell, hogy mégis értse. 

Mint különösen sikerült leveleket a föld-
vásárlásról, az állattenyésztés egyik alapjáról, 
a marha takarmányozásának helyes módjáról, 
a piros-tarka tájfajtákról és a baromfitenyész-
téséről szólókat kell különösen kiemelnünk, 
azonkívül előnyére szolgál a műnek, hogy 

számos oly kérdést is felölel, melyet, mint p. o. 
a fűmag- és gyógyfüvek termelését, hasonló 
müveink nem érintenek. 

Azt mondja előszavában a szerző 
„Szántó-vető ember vagyok. Ám néha neki-
dülök az íróasztalnak és gondolataimat betűs 
barázdákba szórom. Az ilyen barázdába hul-
lott mag is ad ám néha termést, ha kikél 
annak lelkében, akinek azt jó szívvel szántuk." 

Kívánjuk, hogy a Gazdasági Tanácsokban 
elszórt sok egészséges mag, minél több alkal-
mas helyre hulljon s amidőn ezen okból a 
gazdag tartalmú füzetet gazdatársaink szives 
figyelmébe ajánljuk, ugy véljük, hogy abban 
mindegyik neki való magra is fog akadni. 

H. A. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdés . 
255. kérdés. A tenyészcsődörök bejelen-

tésével, a melyeket az állam 3l/a éves koruk-
ban vásárol, a melyek a földmivelésügyi mi-
niszterhez jelentendők be; elkéstem. 

Ki lehetne-e ezt reparálni, hogy még az 
őszszel tenyészménjeim a kiküldött bizottság 
elé állíthatók lennének? 

Bátka. " S. Zs. 
256. kérdés. 1. Ártalmatlan takarmány-e 

az egyidejűleg beküldött triőrhulladék, illető-
leg nem tartalmaz-e kártékony vagy mérges 
magvakat ? 

2. Mely állatoknak adható leginkább ? 
Métermázsánkint 4 írtjával nincs-e drá-

gán megfizetve? 
Szend. S. J. 

257. kérdés. Ezelőtt 12 évvel különféle 
szilvaalanyban szemeztem kajszinbaraczkot, a 
szemzések jól sikerültek s szép koronájú fákká 
nőtték ki magukat, gyümölcsöt is kezdtek 
hozni, de három éve óta kezdenek a baraczk-
galyak elszáradni. Ugy látszott, mintha az 
egész nemesítés beteg lenne, egyesek egészen 
ki is haltak alanyostól együtt! 

A megmaradtak mult év tavaszán igen 
szépen virítottak s már a baraczkok is szé-
pen fejlődtek, egyszerre a levelek elfonnyad-
tak s a gyümölcs lepergett. Azt hittem, hogy 
a fák is egészen kivesznek, azonban junius 
végén újból szépen kileveleztek s egész őszig 
megtarták üdén levelüket. 

Az idén szórványosan virítottak, mely 
virágokból azonban alig egy-kettő mutatkozik 
maradandónak, a többi elmézgásodva le-
száradt. 

Mi okozhatja a fák betegségét? Nem a 
szilvafaalany buja nedve öli el a baraczk-
nemesitést ? 

Lehet-e azt gyógyítani ? s miképpen ? a 
kert talaja kötött jó föld. 

Sülyk. 0. Oy. 

258. kérdés. Vettem 16 vaggon takar-
mányrépát Vácz állomáson kocsiba rakva, kit 
terhelend a kövezeti vám t. i. a váczi köve-
zeti vám, ha én ezt állomáson berakva vettem? 

G. A. 
259. kérdés. Hol lehet magyar birkát 

venni, melyik vásáron? Kérnék oly több he-
lyet felemlíteni, a hol kaphatók. 

A.-Told. K. Z. 

260. kérdés. Hol lehetne egy kezdő mé-
hészethez méhrajokat kapni és mily áron kap-
tárral és anélkül? Háromszék vármegye fen-
sikján és kezdő méhésznek a méhészet mily 
kaptárakkal czélirányosabb és jövedelmezőbb? 

Papolcz. B. K. 

261. kérdés. Baján többen homok terü-
leteiket Nagy-Maros vidékéről (állítólag immú-
nis homok) hozatott „Sárga Margit" nevű 
szőlőfajtával telepitik be s mint kitűnő tu-
lajdonságút említik. Én sem szakkönyvekben, 
sem máshol nem tudok ráakadni erre a fajtára. 
Kérem szíveskedjék fölvilágosítani e faj tulaj-
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donságaira nézve nevezetesen : homokba való-e, 
csemege- vagy borszőlő, bőtermő-e, későn vagy 
korán érik-e s milyen mivelési módot kiván? 

Baja. -E. Gy. 
262. kérdés, Kapni-e a pesti bakteoro-

logiai intézetben bárány-himlő elleni ojtóanya-
got mindenkor és mennyibe kerül ez? Hogyan 
kell az élő bárányon megfogamzott himlő-
anyagot összegyűjteni és azt a jövő évre el-
tenni, hogy az életképes maradjon, mert az az 
itteni juhászok által követett eljárás után ren-
desen elhal? 

Kalocsa. R- A. 
263. kérdés. Gyümölcsösöm közepén van 

egy 1848-ban ásott mintegy 400D-Ö1 területű 
halastó, ugyanakkor körülültetődött topolya, 
nyárfa és fűzfával. Vizet csakis esőzés alkal-
mával lehet beleereszteni, mélysége körülbelől 
egy öl, tavaszszal a viz szinig van, nyár fo-
lyamán azonban, ha esőzés nincs, leapad fél-
ölre. Miután a nyár- és füzfalevelek őszszel 
belehullanak, valamint az esőviz mindig so-
dor iszapot is bele, a fenekén már félméteres 
iszap gyűlt össze, a tónak kifolyása nincs. 

A következőkre kérnék feleletet: (meg-
jegyzendő, hogy benne mindamellett, hogy 
oly iszapos, tömérdek apró pataki hal és 
esik van.) 

Szándékom a tóba tiszai vagy dunai 
potykát hozatni, tehát szükséges-e az iszap ki-
tisztítása, a mi nagy anyagi áldozatba kerülne 
és azon esetben az iszappal a esik is ki-
veszne, vagy nem szükséges, azaz a képződő 
csersav nincs-e káros hatással a halakra? . 

Továbbá mily fajta halak felelnének meg 
háziszükségletre és hol lehet őket beszereni ? 

Tiszai vagy dunai potyka megfelelne-e, 
miután ehhez legkönnyebben juthatnék? 

Felső-Ábrány. M. D. 
264. kérdés. Kérem e helyen közölni, hol 

vannak hazánkban állami baromfi tenyésztőte-
lepek és ezen telepeken mily fajta baromfiakat 
tenyésztenek ? 

Ragyolcz. 0. F. 

Felelet. 
Eladó tenyészmének bejelentése. (.Fele-

let a 255. számú kérdésre.) Aki 3 évet betöl-
tött méncsikóját az államnak el akarja adni, 
jelentse be a körülményt 50 kros bélyeggel 
ellátott beadványnyal junius hó vége felé a 
földmivelésügyi m. kir. miniszter úrhoz, fel-
említvén az eladó méncsikók számát, szárma-
zását, magasságát, szinét, korát és az értük 
követelt árt. 

E bejelentésre a minisztérium értesiti a 
bejelentőt, hogy melyik vidéki központban, 
esetleg a fővárosban tartandó őszi ménvásárra 
és mely napon vezettesse elő a tenyésztő a 
bejelentett méneket, hogy azokat a bizottság 
megtekinthesse. 

A Budapesten tartandó őszi ménlóvásár 
a Tattersallban folyik le; határidejét a „Köz-
telek" hirdetésben is szokta közölni. Rendesen 
október hó első felében tartják, az őszi luxus-
lóvásár után. K. M. 

Gabona rostaalj etetése. (Félélet a 256. 
•számú kérdésre.) Az elbirálás végett bemu-
tatott gabonarostaalj kifogástalan jó takarmány. 
Az állatokra nézve egészségtelen anyagokból 
(konkoly, üszkös buza, föld) igen keveset 
tartalmaz, tehát bátran megétethető és pedig 
akármelyik háziállattal. 

Az ilyen rostaalj keverék értéke rend-
szerint 4 frt közül szokott lenni, ez azonban 
magas ár tekintve azt, hogy a rostaalj gazda-
sági illetőleg malomipari vagy kereskedelmi 
melléktermény. 

A rostaalját igy amint van, semmi szin 
alatt sem szabad feletetni, hanem csakis meg-
darálva, mert különben sok gyommag emész-
tetlenül vonulván végig az állatok tápcsator-
náin, a trágya közé keveredve onnan a földre 
jut ki s azokat nagy mérvben elgyomositja. 
Másrészt még azért is fontos a megdarálás, 

mert igy az állatok által könnyebben lévén 
megemészthető, sokkal táplálóbb takarmány 
is lesz. 

Pontos minőleges és mennyileges elem-
zési adatai a következők: 

A) Termelt növények magvai: 

1. Árpatöredék ... A. , . „ ... ~ .. 34-45 
2. Buza... „ . ' — — — „-• -T . 4-34 
3. Bükköny 1 ._ 32-64 
4. Köles X .... • .. 047 
5. Fehér mustár ... ... — _ „ ' .. _• 0'65 
6. Zab ... . . . : . . . .. 021 
7. Kender ... ..." ... • .. .. 0-15 

B) Gyomnövények magvai: 

8. Agrostemma Githago L. .. .. 6 60 
9. Polygonum Convolvulus L. ... .. .. 2-14 

10. Galium tricorne With. ... ... .. .. 7-31 
11. Bifora radians MB.___ .. 0-98 
12. Saponaria Vaccaria L. .. 2-23 
13. Adonis aestivalis L. ... .. 0-84 
14. Lolium temulentum L. ... ... .. .. 0-45 
15. Vicia villosa Roth. .. 081 
16. Lepidium Draba L,___ ... .1. .. .. 006 
17. Convolvulus arvensis L. ... .. .. 0-33 
18. Melampyrum arvense L. ... .. .. 0-34 
19. Sinapis arvensis L.__. ... ... .. .i 0-12 
20. Ranunculus arvensis L. .. 021 
21. Melilotus officinalis L. ... .. .. 004 
22. Vicia hirsuta L. ... ... ... . .. 0-10 
23. Lathyrus Aphaca L.... ... . .. 015 
24. Echium vulgare L — . „ — .. .. o-io 
25. Lathyrus tuberosus L .. 0-27 
26. Medicago denticulata W i l l d — . .. 0-14 
27. Nonnea pulla L — . _. 010 
28. Conringia Oryentalis L. ... 0-02 
29. Magtöredék •• ... . .. 2'40 

C) Egyéb anyagok-. 

30. Üszkös buza ... ... ... . .. 005 
31. Ásványi anyag — ... . ... 1-30 

Összesen . .. 100-00 
Thaisz Lajos. 

Nyáribaraczkfák pusztulása. (Felelet a 
257. számú kérdést e.) Az előadottakból azt 
kell következtetnem, hogy nyáribaraczkfáit 
egyszerre két nyavalya is pusztítja, miért is a 
valódi okot — látatlanba — alig lehet meg-
állapítani. Az egyik az t. i., a melynél a kötő-
dött gyümölcsök lehullanak éretlenül és a 
levelek elszáradnak, majd helyükbe ujak tá-
madnak: nagyon valószínűen valamely gombá-
tól ered. Ez ellen rézgáliczoldat vagy kénpor 
— talán — használna. Az sincsen azonban 
kizárva, hogy nedvesség hiányában lépett eme 
jelenség fel, vagy nyers istállótrágyát adtak 
a fáknak, a mely iránt minden csonthéjas gyü-
mölcsfa érzékeny. Ha egyik eset sem állana 
fenn, akkor tessék a szerkesztőségnek ilyen 
beteg részeket beküldeni, hogy vizsgáltassa 
meg és a nyert eredményhez képest adjon 
további utasítást. 

A második nyavalya, melyben nyári-
baraczkfái elpusztulnak, az ismét az ugy 
nevezett gutaütés. 

Ennek a nálunk nagyon gyakori jelen-
ségnek oka eddig nincsen kiderítve és igy 
sem védekezni, sem a fellépett bajt orvosolni 
nem tudjuk. Valószínűnek látszik, hogy a 
rendellenes és hirtelen változó időjárás befo-
lyással van a nyáribaraczkfák eme gyors 
pusztulására, mert ápril végétől junius dere-
káig észlelhető a legtöbbször, hogy a nyári-
baraczkfák egyes ágai, majd a korona fele, 
majd ismét az egész fa levélzete ellankad, 
leszárad és többé fel nem éled. Lehet, hogy 
a téli időjárás a gutaütésnek előkészítője, 
lehet valamely gombabetegség következménye 
is. De hát ezek mind puszta feltevések a 
melynek a gyakorlat hasznát nem láthatja és 
igy be kell várnunk, hogy eme baj valódi 
oka kiderittessék. Addig pedig — a jelen 
esetben — más tanácsot nem adhatunk, mint 

azt: tessék mandulára vagy saját vadjára 
ojtott nyáribaraczkfákkal kísérletet tenni, 
talán azok tartósabbak lesznek. Azt azonban 
már határozottan állithatjuk: hogy nem azért 
pusztulnak fái, mert szilvára vannak ojtva és 
azok buján táplálnák, ellenkezően: ez táplálja 
a legkevésbé buján nálánál sokkal erőteljeseb-
ben fejlődő nyáribaraezkfát. A. D. 

Kövezetvám. (Félélet a 258. számú kér-
désre) Ha az áru vaggonba rakva adatott el, a 
vasúthoz szállítással járó kiadások, tehát a 
kövezetvám is, kétségtelenül az eladót terhelik. 

Magyar birka beszerzése. .{Félélet a 259. 
számú kérdésre.) Kérdésttevő azt kívánja tudni, 
hogy melyik vásáron lehet magyar birkát 
venni s ezzel a kifejezéssel megnehezítette a 
választ, mert ha kevert gyapjas állatokat keres 
és nem tulajdonképpeni birkát, magyar juhot 
kellett volna említeni, mire nézve megjegy-
zendő, hogy pörge szarvú magyar juhot még 
legbiztosabban kaphat Debreczenben, ahol 
juniusban tartanak egy kisebb, augusztusban 
és októberben azonban nagy juhvásárokat, 
melyre például tavaly 95 ezer, illetve 84 ezer 
darab juhot hajtottak fel. 

Raczkákat és czigájákat szerezhet a szabad-
kai vásáron is, melynek napjai voltak tavaly: 
május 15—16, junius 29—30, szeptember 4 és 
október 23—25. Raczkafajta juhokat találhat a 
karánsebesi augusztus 14 és október 7—9-iK, 
továbbá a lugosi május 6—8, juliusi 1—3 és 
októberi 21—23-iki, aztán a rimaszombati 
május 13, julius 12, augusztus 29, és október 
20—21-iki, nemkülönben a korponai május 20, 
junius 27, augusztus 22, szeptember 27 ős 
október 25-iki vásárokon is. Erdélyi ezurká-
nokat a bánffy-hunyadi május 23—24, julius 
25—26, szeptember 20 és november 24—25-iki, 
nemkülönben, a medgyesi julius 9—11-iki és 
nagyszebeni szeptember 9-iki vásáron. Jelen-
tékenyebb juhvásárok még ákövetkezők: Hód-
Mező-Vásárhely, Magyar-Lápos, Szeged, Szikszó, 
Karczag, Temerin, Nagy-Kőrös, Nagyvárad, 
Temesvár, Újvidék, Kis-Kun-Halas, Zombor, 
Szász-Sebes, Torda, Kula, Gyulafehérvár, 
Eperjes, Mezőtúr, Szamos - Újvár, Sász-
Régen, Kassa, Szatmár-Németi, Nagy-Enyed, 
Lippa, Gyula, Máramaros-Sziget, Székesfehérvár, 
Hátszeg, Besztercze, Győr stb. A legtöbb juh-
vásár május, augusztus és szeptember hó-
napokra esik. A pontos határnapot jó lesz 
előzetesen tudakolni. Bodiczky. 

Méhrajok beszerzése. (Felelet a 260. sz. 
kérdésre.) Méheket legczélszerübb az Országos 
Méhészeti Egyesületnél beszerezni, már azért 
is, mert az egyesületnél biztos lehet, hogy 
egészséges, erőteljes törzseket kap. Anyatör-
zseket most tavaszszal venni nem ajánlatos, 
hacsak a közelben nem volnának kaphatók, 
először mert most a törzsek nagyon drágák, 
továbbá mert szállításuk veszélylyel jár. Most 
már nagyon erősek, sok fiasitásuk és frissen 
épített gyenge lépük van, ami könnyen meg-
romlik, leszakad a nagy hőségben és vesztét 
okozhatja az egész törzsnek. Legczélszerübb 
most rajokat venni. Az egyesületnél bérmentve 
5 forint egy erőteljes májusi raj. Ugyancsak 
az egyesületnél jó és olcsó kaptárokat is sze-
reznek, olcsóbban mint bárhol. Ami a kaptá-
rokat illeti, az országban leginkább az orszá-
gos méretű hármas kaptár van elterjedve 
(rendes ára 10—13 frt, az egyletnél csak 6 
frt, egyszerűen, de minden szükségessel ellá-
tottan kiállítva). Ezek méhesbe való kaptárok. 
Továbbá azok, akik nem akarnak külön mé-
hest, azok a Mayer-féle szabadon álló, duez-
kaptárokat használják (ezek, egy duez 6 méh-
törzszsel, tetővel és állvány, rendes ár 30 frt, 
az egyletnél csak 21 frt 40 kr.) Az utóbbi 
kaptár kiváló tulajdonságokkal bir és nagyon 
kedvelik főként azok, akik a gyors kezelési 
szeretik. Mielőtt a méhészkedést megkezdi, 
jó lesz a Méhészeti Kátét ésDzierzon magyar 
méhészkönyvét megvenni. 

Sárga Margit-szőlő. {Felélet a 261. sz. 
kérdésre.) A N.-Maros vidéken elterjedt és ptt 
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Sárga Margit név alatt ismert szőlőfajtának 
ampelographiai helyes neve: Mézes fehér 
(Hönigler). Ennek is, mint sok egyéb fajtának, 
vannak miveleti változatai, amelyek abban kü-
lönböznek egymástól, hogy az egyiknek sárga, 
a másiknak ismét zöld szinü fürtje van; he-
lyesebben szólva: a Mézes fehérnek fiatal, erő-
teljes és buján növő tőkéin majdnem túlnyo-
móan zöld szinü fürtök találhatók, mentől vé-
nebb lesz a tőke, annál jobban lép előtérbe 
az érett fürtökön a sárga szin. Mivel pedig 
öreg tőkéken, tudvalevőleg kevesebb termés, 
de több czukor fejlődik, mint a fiatalokon, 
azért tartják a sárga szinüt jobbnak, mint a 
zöldet. Természetes az is, hogy mentől jobb 
fekvésekben, mentől melegebb helyeken ter-
meltetik a Mézes fehér, annál gyakoribb a 
sárga szin fellépése. 

Nagy-Maros vidékén — tudtommal — 
immúnis homoktalaj nincsen és igy az eladó 
emez állításához kétség fér. Ez különben a 
jelen esetben mellékes és igy áttérhetek a fel-
tett részletkérdések megválaszolására. 

A mézes fehér a talajban nem válogatós 
és igy homokban is jól diszlik és bőven termő, 
feltéve, hogy a homoktalajnak megvan a kellő 
mennyiségű tápanyaga. Első sorban is borfajta, 
amely azonban mint asztali fajta is eléggé 
keresett, amit éppen a nagymarosiak példája 
bizonyít, kik majdnem egész termésüket u 
külföldi piaczokon értékesítik. Bora magában 
kissé lágy, nyulósodásra hajlandó, miért is 
gyakran keverik vörös dinka, vagy egyéb cser-
savban gazdagabb szőlőfajtákkal, amidőn nagyon 
kellemes és keresett asztali bort szolgáltat. 
Érése szeptember közepére, homokban vala-
melyest későbbre esik. Vékony héja miatt 
esős idővel rothadásra hajlandó, emiatt nem 
tanácsos a sürü ültetés ennél sem, 

Mivelésniódja: fej, rövid csapos, cser-
csapos, sarkos, vagy bak; szóval: a rövid vagy 
középmagas mivelés. A. D. 

Ojtóanyag himlő ellen. (.Feleld a 262. sz. 
kérdésre.) Bárányok ojtásához himlő ellen az 
állami bakteriológiai intézet nem készít ojtó-
anyagot és az másutt sem kapható. A védő-
ojtás értékéről már ismételten elmondottuk 
ezen a helyen véleményünket, mely indokolja, 
hogy erre a czélra alkalmas ojtóanyagot nem 
termel állami intézet. Az élő bárányon meg-
fogamzott himlőkből az anyagot ugy kell gyűj-
teni, hogy a teljesen megérett hólyagokból a 
még teljesen tiszta nyirkbt, megelőzőleg szá-
raz melegben sterilizált, feltétlenül tiszta üveg-
csékbe gyűjtjük, ügyelve arra, hogy a nyirok-
hoz semmiféle szenny ne keveredjék, azután 
az üvegcsőt sterilizált vattával, vagy sterilizált 
dugóval elzárjuk, pecsétviaszszal légmentesen 
elzárjuk és egyenletesen hűvös, kb. 2—5°-u, 
sötét (pinczében) eltartjuk. Ha a gyűjtött nyi-
rok elveszti a hatását, ugy ennek oka a közbe-
jött szennyeződés, igen nagy meleg, vagy 
hideg, vagy pedig a napfény behatása lehet. 

-y-
Csersav hatása a halakra. (Felélet a 

263. Jcérdésre.) A csersav bizonyos határon tul 
feltétlenül ártalmas hatással van a halak szer-
vezetére. Az idevágó kísérletek azt mutatták, 
hogy 0'005% csersavtartalom mellett pár 
óra alatt elpusztultak az illető vizbe helyezett 
halak. Ha azonban a kérdéses tóban megélnek 
a halak, az azt mutatja, hogy nincs a vizben 
annyi csersav, a mennyi káros volna. 

Tiszai vagy dunai pontyok is megfelelők 
házi szükségletre, mindenesetre előnyösebbek 
volnának azomban valamely tógazdaságból 
beszerzett cseh vagy galicziai pontyok. Bővebb 
informácziókat az országos halászati felügye-
léségtől (Budapest, Földmivelési minisztérium) 
egyszerűen levélbeli megkeresésre lehet nyerni. 

M. 
Állami baromfitenyésztő telepek. (Felelet 

a 264. számú kérdésre.) A földmivelésügyi m. 
kir. minisztérium állattenyésztési ügyosztálya 
kezelése alatt 7 baromfitenyésztő telep áll, 
ezek : 

most szervezés alatt álló 
m. kir. baromfitenyésztő telep és münkásképző 
iskola, mely telepen tenyésztenek tyúkfélékből: 
plimut, fekete langszhán, világos és sötét bráma, 
kopasz nyakú és magyar tyúkot; fehér, szürke 
és bronz gyöngytyúkot; franczia és bronz 
pulykát; vizi szárnyasokból; az emdeni ludat 
és pekingi kacsát. 

II. Kassán, a m. kir. gazdasági taninté-
zettel kapcsolatos m. kir. baromfitenyésztő 
telep; mely telepen tenyésztenek tyúkféléből: 
plimut és bronz pulykát; viziszárnyasokból: 
emdeni ludat és pekingi kacsát. 

III. Debreczenben a m. kir. gazdasági tan-
intézettel kapcsolatos m. kir. baromfitenyésztő 
telep. Tenyésztett faj tyúkfélékből a plimut; 
viziszárnyasokból az emdeni lud és a pekingi 
kacsa. 

IV. Kolozsvárott a m. kir. gazdasági tan-
intézettel kapcsolatos m. kir. baromfitenyésztő 
telep. Tenyésztett faj tyúkfélékből: plimut, 
fekete langaszhán, világos bráma, kopasznyaku, 
fehér pulyka; viziszárnyasokból: erudeni lud, 
pekingi kacsa. 

V. Rimaszombatban a m. kir. feldmíves-
iskolával kapcsolatos m. kir. baromfitenyésztők 
telep. Tenyésztett faj tyúkfélékből: plimut-
bronz, pulyka; viziszárnyasokból érijd,eni lud, 
pekingi kacsa. 

VI. Pápán a m. kir. földmives-iskplával 
kapcsolatos m. kir. baromfitenyésztő telep. 
Tenyésztett faj tyúkfélékből: fekete.langszhán, 
viziszárnyasokból pekingi kacsa. 

VII. Szent-Imrén (Somogymegye) a m. 
kir. földmives-iskolával kapcsolatos magyar kir. 
baromfitenyésztő telep. Tenyésztett faj tyúk-
félékből fekete langszhán, vizi szárnyasokból 
pekingi kacsa. bl.— 

Szemelvények a hét történetéből. 

Árverési ring. 
A ringnek egy egész uj fajtájáról vettünk 

tudomást, amely bizonyítéka annak, hogy a 
spekuláczió találékonysága kimerithetlen. A 
gabonauzsora eseteiről híressé vált Torontál 
vármegyéből jön a hire annak, hogy ott már 
nem annyira a buza-, mint inkább az árverési 
ring van napirenden. Az ujabb ring titka egy 
büntető bírósági ítélet folytán került nyilvános-
ságra. Awó l van szó, hogy a magyar királyi 
kincstár követeléseiért elárverezett birtokokat 
furfangosan néhány közhivatalnok által támo-
gatott konzorczium kerítette kézre, persze, 
potom árban és a törvényes formák kijátszá-
sával. A dolog igen egyszerű. Ugy megy végbe, 
hogy a megyei tiszti főügyészség kiküldöttje, 
mint az árvereztető felperes képviselője, a 
ring egyik tagja nevére ütteti le az árverezett 
birtokot — potom áron s egy két nap 
múlva a konzorczium háromszor-négyszer oly 
nagy összegért túlad á birtokon. Egy hivatal-
nok ember megvesztegethetősége kellett csak 
ahhoz, hogy néhány élelmes vállalkozó 
csalárd üzletek egy egészen ui rendszerének 
vesse meg alapját. Valkány vidékén szervezett 
banda működik, mely az árveréseket illuzóriussá 
teszi s ezen ingatlan árverésekből a földmivelő 
osztályt teljesen kiszorítja. Az ilyen manipulá-
cziók következtében Torontál megye több vidé-
kén a birtok értéke tetemesen csökkent s mivel 
sok esetben a kincstár volt az egyedüli hite-
lező s az ingatlan jóval a kikiáltási áron alul 
kelt el, a kincstár követelése is vagy egyálta-
lában nem, vagy csak igen kis részben nyert 
kielégítést. A kincstári árveréseknél tehát ugy 
a kincstár, mint a felek tetemes kárt szenved-
tek. A biróság eddig ötven ilyen visszaélést 
derített ki s hozzá kell tennünk, hogy a ring 
tagjai az igazságszolgáltatás kezébe kerültek és 
elvették méltó büntetésüket. 

A dolog tehát a biroság előtt el van in-
tézve, etikai szempontból azonban lehetne még 
róla beszélni. Nem az jellemző ebben a dolog-

ban, hogy akadt lelkiismeretlen ember, aki 
hivatalos hatáskörével czudarul visszaélt. Ilyen 
emberek mindig és mindenütt akadnak. Jellemző 
itt a spekuláczió falánksága, jellemző, hogy 
csak meg kell sejteni a prédát, hogy arra tit-
kos rejtekéből egy szervezett horda támadjon. 
Ez a nyerészkedési éhség tünete a mai kor-
nak s igen találó szimptomája a szocziális 
bajokban beteg társadalomnak. Ha nem tud-
nánk még eléggé, már ez az eset is intő példa 
arra, hogy a kisember anyagi létének védelme 
éber szemeket kíván s olyan intézményeket, 
ímelyek vértezik a megtámadások ellen és a 

létküzdelemben istápolják. 

Jégbiztosítás. 

Mig a gazdák fokozott buzgalommal fog-
lalkoznak az országos jégszövetség előkészíté-
sével, a kartelbe lépdtt biztosítótársaságok szép. 
csendben elmélkednek felemelt díjszabásaik 
fölött. Nagy lelkesedéssel a dijak óriási feleme-
léséről szóló híreket nem fogadta a gazdakö-
zönség, pedig azok a hírek, amelyek a díjsza-
bások közzétételét megelőzték, nem Toltak túl-
zottak. A díjemelés 40-től egészen 130%-ot 
tesz ki. A horribilis dijakat sok gazda egyálta-
lán nem bírja ki, aminek az lesz a természetes 
következménye, hogy az üzletből sokan kiesnek 
s a kartel még rosszabb üzletet csinál, mint 
eddig csinált. A biztosító intézetek egy hivata-
los közlönye is kifejezést ad abbeli aggodal-
mának, s arra a következtetésre jut, hogy a 
díj elemelés még nem jelent gyökeres javulást. 
Mi legyen tehát a javítás további módja? Erre 
is megkapjuk a feleletet. Ne térítsék meg a 
társulatok a 8°/o-on alóli jégkárokat; ezzel 
tekintélyes összeget takaríthatnának meg a tár-
sulatok. Hát ez olyan reformgondolat, amelylyel 
annakidején meg lehetett volna a gazdaközön-
séget közelíteni s amely a tárgyalásra alapot 
szolgáltathatott volna. Mi csak sajnálkozni tu-
dunk afölött, hogy ilyen, vagy ehhez hasonló 
ötletek nem foglalkoztatták a biztosító társula-
tokat kellő időben, amikor azokat még a díj-
szabásban értékesíteni lehetett volna Most már 
a jó gondolatok a kartel szempontjából aligha-
nem elkéstek, ám a gazdaközönség még fel-
használhatja azokat. Az idén a gazdák a termé-
szettel hazard járékot fognak folytatni, meit 
parancsszóra egy országos szövetkezetet életre 
hozni nem lehet. De a drasztikus módon fel-
keltett érdeklődés máris biztosítja azt, hogy a 
gazdák tüz- és jégbiztositAsi szövetsége meg- . 
alakul s itt lesz a tere annak, hogy lekésett 
reformgondolatok érvényesíttessenek. 

A Vaskapu hajózási illetékei. 

Megemlítettük -már, miszerint az osztrák 
tőzsde memorandum alakjában tiltakozott kor-
mánya előtt a hajózási illetékek magassága 
ellen s a hajszát még folytatják is a merkan-
tilista osztrák lapok. 

Hivatkoznak a börze említett memoran-
dumára, mely a következőket kéri: 

1. A moldbva-turn-szevérini vonalon csak 
akkor szedjenek illetéket, ha a hajózási aka-
dályok már teljesen el lesznek hárítva. 

2. Az ez idő szerint tervezett illetéket 
(18 fillér pro q) jelentékenyen le kell szállí-
tani. (sic !) 

3. Az illeték egységes legyen s csakis az 
áru sulymennyisége után vettessék ki. 

4. Áz illetékszedés csakis előzetes, három 
hónapos értesítés után volna foganatosítható. 
(Ha váratlanul lepnek meg vele, abban az 
esétben tőzsdei kombinácziók lehetnek csuffá-
téve.) 

Az osztrák gazdák határozottan állást 
foglalnak a bécsi börze memorandumával 
szemben s kijelentik, hogy éveken keresztül 
kardoskodtak a gabona tranzitkereskedés min-
den alakbeli megkönnyítése ellen, éppen ezért 
távolról sem helyeslik a börze álláspontját s 
a magas illetékszedést az osztrák földmivelés 

i érdekeivel összeegyeztetőnek találják. 
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Ráutalnak arra, hogy a tranzitóforgalom 
köpenye alatt micsoda kolosszális gabona-
mennyiség vetődik Ausztria - Magyarország 
piaczára, ahogy azt oly sokszor konstatálták 
már az orosz tranzitótarifák létezése óta. Ebből 
a szempontból kiindulva, protestálnak az 
osztrák gazdák minden intervenczió ellen, mely 
a romániai vagy bolgár buza behozatalát, avagy 
tranzitóforgalmát lcönnyiteni czélozza. Tudomá-
sul veszszük a Lajtántuli gazdák véleményét, 
amelyben mindenesetre érdekes az, hogy mig 
a magyar gazdaközönség teljes közömbösséget 
tanusit ezen belügyünk iránt, addig odaát 
egymás sarkát tapodják az emberek, hogy 
illetéktelen befolyásukat érvényesítsék. 

V E G Y E S E K . 
Mai számunk tartalma: Oldal. 

Az OMGE. közleményei 751 
Dohánytermelési bizottság ülése . 751 
A börzeadó. Sz. Z. __ - 753 
Tölgy és bükkerdő értéke. Földes János 756 
Szemelvények a hét történetéből 759 

Állattenyésztés. 
Vérfrissítés sertéstenyésztésre. Balla Sándor 753 
Nyári malaezoztatás. Székely Gábor. ... 7£4 

Gazdasági gépészet. 
Van-e olyan rosta, mely az árpát a búzától szét-

választaná? ifj. Sporzon Pál 754 
- Állategészségügy. 

Yédőojtások a sertésvész és a sertéskolera ellen. 
Dr. H. F. 755 

Irodalom. 
Utasítás a gyümölcsök szedésére, csomagolására 

és szállítására. — Rovartani könyvek. Dr. Sz. Gy. 
— Gazdasági tanácsok. H. A 757 

Levélszekrény ... ... ... 757 
Vegyesek ... 760 
Kereskedelem, tőzsde. ... 762—763 
Szerkesztői üzenetek ... 763 

Eljegyzés. Sztankovics János kassai 
gazdasági tanintézeti tanár, lapunk kiváló 
munkatársa, e hó 7-én Keszthelyen eljegyezte 
Hencz Bella kisasszonyt. 

Felvidéki szövetkezeti gazdagyülés. 
Károlyi Sándor gróf és gazdavezér társai a 
Nyitramegyei Gazdasági Egyesület meghívására 
a f. május hó 30-án szerdán Nyitrára jönnek, 
hogy a felvidéken a fogyasztási szövetkezetek-
nek propagandát csináljanak s hogy az alaku-
lás alatt levő uj tüz- és jégbiztositó szövetke-
zet szervezetét megismertessék. A gazdamoz-
galom vezéreinek tiszteletére ez alkalommal 
a felvidéki gazdatársadalom szine-java Nyit-
rára jönni készül. A Nyitramegyei Gazdasági 
Egyesület ezúton hivja meg a gazdaközönsé-
get a felvidéknek ezen nagyszabású és jelen-
tőségteljes gazdagyülésére. 

Emelkedő gyapjuárak. Folyó hó 2-án 
kezdődött a londoni aukcziók III. sorozata a 
következő eredménynyel a márcziusi eredmény-
nyel szemben: finom és legfinomabb merinó 
15—20°/o-al magasabb, középminőségü fésűs 
és szövetgyapju 15%-al magasabb, alárendel-
tebb minőségű fésűs és durva gyapjú, (neme-
sitett czigája-féle) 6°/oal magasabb. A május 
4-én Berlinben megtartott szennyes gyapju-
aukczión, melyen főképp jobb középminőségü 
és finom merinó gyapjúk, német uradalmi ter-
mékek vettek részt, ezen fajok 25—30°/o-nyi 
áremelkedést értek el a tavalyi árakhoz képest. 
Magyar gyapjú számára ezen áremelkedés 
teljes mérvében valószínűleg csak a Budapes-
ten julius elején megtartandó aukcziókon fog 
érvényesülni. 

Thanaton rovarirtószer forgalomba ho-
zatala. A földmivelésügyi miniszter közben-
járása következtében, a belügyminiszter kivette 
a Thanatont a veszélyes mérgek sorából és 
most a pénzügyminiszter ugy intézkedett, hogy 
a termelő minden vidéki nagy tőzsdében, bár-
mely gazdasági vagy kertészeti egylet igazol-
ványára megkaphatja a Thanatont. Ehhez a 
a hirlapi értesüléshez megjegyezzük, hogy az 
OMGE. már évek óta sürgette a Thanaton meg-
kötött forgalmának szabadabbá tételét s ha ez 

a rovarirtószer csakugyan teljesen átadatik a 
szabad forgalomnak, az a kertészekre nézve 
nagyjelentőségű intézkedés volna; hivatalosan 
azonban erről még tudomást nem vettünk. 

Gtyümölcsértékesitési ankét. Tekintettel 
a gazdagnak Ígérkező gyümölcstermésre, Da-
rányi miniszter már előre intézkedni akar a 
gyümölcstermés értékesítésének előmozdítására 
nézve is. A miniszter kiváló gondot fordit 
ugyan a gyűmölcsértékesitő szövetkezetek 
létesítésére, de mindazonáltal megkívánja hal-
gatni a nagyobb termelőknek erre vonatkozó 
nézeteit is. Ez okból f. hó 18-ára országos 
értekezletet hí össze, a melyre a főbb gyü-
mölcstermelő vidékek mindegyikéről hivott meg 
termelőket. 

Gazdasági tanfolyam a néptanítók szá-
mára. A földmivelésügyi miniszter a gazdasági 
ismétlő iskolák vezetésére hivatott néptanítók 
gazdasági kiképzése czéljából folyó évi julius 
hó 1-töl 28-áig a csákovári, nagy-szent-miklósi, 
adai, pápai, kecskeméti, lugosi, jászberényi, 
hódmezővásárhelyi m. kir. földmivesiskolákon, 
továbbá folyó évi augusztus hó 3 tói 30-áig a 
rimaszombati, .csákovári, nagy-szent-miklósi, 
pápai, adai, szent-imrei, algyógyi, kecskeméti, 
jászberényi, hódmezővásárhelyi, csabai, sza-
badkai földmivesiskolákon 20—20, összesen 
400 néptanító számára 4-hetes gazdasági tan-
folyamot rendez. A négyhetes tanfolyam tar-
tamára minden felvett néptanító ötven (50) 
forint átalányban részesül, amelyből uti költség, 
ellátás, szóval minden költség fedezendő lesz. 
A tanfolyamokra tényleg alkalmazásban lévő 
oly néptanítók vétetnek fel, kik mezőgazdasági 
lanfolyamon még részt nem vettek. A tanfo-
lyamra való felvételre a tanítók illetékes felet-
tes hatóságuk utján jelentkezhetnek. 

Német czukorkartel és a czukorpré-
mium. Berlinből azt a hirt veszszük, hogy a 
német czukorfinomitók szindikátusának javas-
lata a képviselt 43 gyár által a kartelre nézve 
egyhangúlag elfogadtatott. Éppen igy fogadta-
tott el a nyersczukorgyárak szindikátusával 
való egyesülés és a nyersczukorgyárak kartel-
egyezménye. A kelet-németországi czukoriparág 
egyesületében is tanácskozás tárgyát ké-
pezte a kartel ügy állása, mely régen csatla-
kozását elhatározta és végül az anbalti czu-
koregyesület is egyhangúlag mondta ki a kar-
telhoz való hozzájárulását. Így tehát a német 
czukorgyárak legnagyobb része egyesült eme 
hatalmas kartelben. Ezzel egyidejűleg arról 
nyerünk értesülést, hogy a czukorprémium el-
törlésére Belgium a franczia kormánynak a 
következő javaslatokat tette. 1. Francziaország 
kötelezi magát mindannyiszor, miként a fino-
mított czukor kivitele egy-egy évadban 235,000 
tonnát meghaladja, prémiumát egy negyedrész-
től teljesen megszünteti. Ezen kiviteli mennyi-
ségbe a nyersczukor is beleértetik. 2. Franczia-
ország kötelezi magát az előző évadnak meg-
felelő kiviteli közvetett prémium erejéig kivi-
teli vám szedésére; ez alól azonban 500,000 
tonna kivétetik. 3. Németország saját prémiu-
mát körülbelül az uj törvény előtti alapra 
mérsékeli. 4. Ausztria és Magyarország maxi-
mális 9 milliót engedélyez kiviteli pótlékra. 5. 
Belgium törvényhozásilag csakis a tényleges 
czukorgyártás megadóztatását fogja életbelép-
tetni, evvel szemben ugyanolyan prémiumot 
nyújthat, mint Németország. 6. Hollandia pré-
miumát a német prémium magasságára redu-
kálja. 7. Francziaország a közvetlen prémiu-
mot beszünteti, belső intézkedései azonban 
megmaradnak. 8. Oroszország intézkedéseket 
tesz, hogy ne szoruljon a czukor kivitelére. így 
ezek mellett a czukorbevitel Finnországba, 
Középázsiába és Perzsiába érintetlen marad. 9. 
Svéd- és Spanyolország nem adnak vámvissza-
térítést. Vederemo! (L. A.) 

Yeszprémi gazdasági előadások. Az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület mint a 
szövetségben levő egyesületek központja, a 
Veszprémmegyei Gazdasági Egyesülettel kar-
öltve Veszprémben a vármegyeház nagytermé-

ben, folyó 1899. évi május hó 13., 14. és 18. 
napjain a magyar-óvári m. kir. gazdasági aka-
démia tanárai szíves közreműködésével mező-
gazdasági előadásokat rendez. Az előadások 
sorrendje: Első nap, május hó 13-án, szom-
balon. D. e. 9 órakor GselJcó István tanár : A 
lótenyésztésről. D. e. 10—11 órakor dr. 
Kossutány Tamás tanár: A műtrágyázás alkal-
mazásának alapelvei. D. e. l i—12 órakor Új-
helyi Imre tanár: A sertésvészről s az ellene 
való védekezésről. D. u. 2—4 órakor Cselkó 
István tanár: A szarvasmarhatenyésztésről, 
d. u. 4—5 órakor, dr. Kossutány Tamás ta-
nár: A borászat alapelvei az ujabb kutatások 
alapján. Második nap, május hó 14-én, vasárnap. 
D. e. 11—12 órakor Újhelyi Imre tanár: Az 
állati gümőkórról. D. u. 3—4 órakor Cselkó 
István tanár: A sertéstenyésztésről. D. u.4—5 
órakor Cserháti Sándor tanár: A műtrágyák 
gyakorlata. D. u. 5—6 órakor Mezey Gyula 
tanár: Az ojtványszőlőkkel való védekezés si-
kerének föltételei. Harmadik nap, május lő-én 
hétfőn. D. e. 9—10 órakor Cserháti Sándor 
tanár: Az okszerű talajmivelés alapelvei, D. e. 
10—11 órakor Mezey Gyula tanár: Az ojt-
ványszőlőkkel való védekezés sikerének fölté-
telei. D. e. 11—12 órakor Cserháti Sánndor 
tanár: Az okszerű talajmivelés alapelvei. Az 
előadások bárki által szabadon látogathatók s 
a látogatás az előadások egész eziklusára, va-
lamint egyes szakokra is terjedhet. 

Nemzetközi kertészeti kongresszus Gand-
ban. A legrégibb európai kertészeti szakiskola, 
a gandi szakiskola, ez évben tartja fennállásá-
nak ötvenéves jubileumát. Ebből az alkalom-
ból a belga kormány a kertészeti szaktanitás 
ügyében nemzetközi kongresszust rendez, A 
kongresszust folyó évi junius hó 3—5-ig tart-
ják a belga király védnöksége alatt és De Bruyn 
belga földmivelésügyi miniszter elnöklésével. 
A kongresszusra valamennyi európai kormány 
küld képviselőt. A magyar kormányt Molnár 
István miniszteri biztos fogja képviselni. 

Oroszország. A gabonakereskedelem sza-
bályozása s a méterrendszer behozatala. Az 
oroszok gabonakereskedelme terén burjánzó 
visszaélésekről a múltkor foglalkoztunk, most 
arról értesülünk, miszerint a gabona nyilvános 
eladása körül a méterrendszert akarják kötele-
zőleg behozni. Ugyancsak a gabonakereskede-
lem megingott hitelét visszaállítandó, a minisz-
térium részéről a gabonaegység meghatározásá-
ról gondoskodnak Mendelejew tanár indítvá-
nyára. S miután az orosz gabona az utóbbi 
időben oly számtalan kifogás tárgyát képezte, 
nemzetközi uton óhajtják megállapítani a 
gabona minőségét, mely világpiaczképes legyen. 
Ez utóbbi kérdés eldöntése persze sok nehéz-
séget fog okozni, de a méterrendszer behoza-
talát — mint belső privátügyüket — előbb 
valósithatják, közelébb már az államtanács elé 
kerül a kérdés. 

Olaszország. A szőlők felújítása érdekében. 
Az olaszok ugylátszik mégis az elsők lesznek, 
kik a fílloxera okozta csapást leghamarább 
fogják kiheverhetni. A képviselőház egyik 
közelebbi ülésén a mezőgazdasági budget 
vitatása alkalmával a földmivelési miniszter-
nek szabad kezet adtak arra nézve, hogy San 
Alesso környékén egy 1000 holdas állami 
szőlőtelepet létesítsen, melyben főleg azok az 
amerikai alanyok fognak kultiváltatni, melyek 
a mai tudás értelmében a legtökéletesebben 
állanak ellent a filíoxerának. Terv szerint 
aztán e szőlőtelepről kapná valamennyi olasz 
szőlősgazda a neki szükséges ingyenes ojt-
ványokat. Hát bizony a magyar gazdának, ki 
ma nagyon drágán fizeti ültetni való vesszőjét 
s igen gyakran rútul rá is van szedve a szok-
vány pontjainak daczára, ugyancsak jól esnék, 
ha már ő is legalább olcsóbban, de minden-
esetre feltétlenül megbízható helyeken eszközöl-
hetné vesszővásárlását. 

A vetések állása. Április hó második 
felében az ország nyugoti és keleti részeiben 
gyakori esőzések voltak, az Alföldön azonban 
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szárazság és többnyire szeles, hűvös időjárás 
uralkodott. Egyes helyeken fagy volt, aminek 
káros hatását leginkább a gyümölcsösök, szőlők, 
sőt néhol a vetések is megérezték. A szeszélyes 
időjárás folytán a növényzet egyenlőtlenül fej-
lődik. A Bácskában, Bánátban, Somogy-, Tolna-, 
Pest, Csanád, Csongrád, Szolnok és Heves-
vármegyék egyes részeiben a gabonavetések 
ritkulása és itt-ott a buza elmaradása, továbbá 
a tavasziak lassú és egyenlőtlen kelése és 
fejlődése már némi aggodalmat okoz. A buza 
országszerte nagyobbára kielégítően, sőt helyen-
kint igen szépen áll; néhol tulbuja s itt sar-
lózzák is. A szárazság okozta visszamaradást 
az Alföldön egy jó országos eső még helyre-
pótolhatná. A tavaszi buza meglehetősen jól áll. 
A rozs és kétszeres az ország nagy reszében 
már kalászba hajt átlagban jóval gyengébb a 
búzánál. Az őszi árpa meglehetősen jól nő, de 
ebben is látható a kedvezőtlen időjárás nyoma. 
A zab főképp az Alföldön többnyire szépen 
kelt ugyan, de fejlődésében mégis itt maradt 
el legjobban. A repczében főkép a márcziusi 
fagy és az ujabban fellépett, rovarok sok kárt 
okoztak. A terméskilátások általában romlottak. 
A kuleoriczára az időjárás hasonlóképpen ke-
véssé volt kedvező; a korábban vetett kuko-
ricza kikelt ugyan, de nem fejlődhetik a későn 
vetett pedig lassan csírázik. A dohány-palán-
ták kiültetésére az idő nem alkalmas; ahol 
már kiültették, ott többnyire gyengék s itt-
ott el is pusztultak. A takarmány répában a 
rovarok sok kárt okoznak. A czukorrépában is 
pusztítanak rovarok, de ez a növény mégis 
jobban áll s kapálását már megkezdték. A korai 
gyümölcsfélékben különösen a márcziusi erős 
hidegek, valamint az áprilisi derei és jégesők 
sok kárt okoztak. Legszebben állanak az alma, 
körte, szilva, cseresznye és meggyfélék, lénye-
gesebben pedig a kajszin baraczk. 

A Fonciére Pesti biztosító-intézet szentmár-
toni Radó Kálmán enöklete alatt f. évi április 
29-én tartotta meg ez évi rendes közgyűlését. 
Az igazgatóság által a közgyűlés elé terjesztett, 
1898 évre vonatkozó üzletjelentéséből a követ-
kező lényegesebb számadatokat vesszzűk át; A 
törlések levonása után a m. évi díjbevétel az 
elemi és a balesetbiztosítási ágazatokban 
5,067.903 frt 83 krt, az életbiztosítási ágban 
pedig 1.206,032 frt 83 krt, összesen tehát 6.273.936 
frt 96 krt tett ki, mig a későbbi években ese-
dékes tűz- és balesetágazatbeli dijkötelezvények 
összege 9.311,086 frt 96 krra rug. Az életbizto-
sitái összállomány 1898-ban 29.059,111 frt tőke 
és 8,517 frt járadék-összegre emelkedett. A nye-
reségrészszel biztosítottak az idén 14 százalékos 
osztalékban részesülnek. A készpénzdijtartalékok 
az életbiztosítási ágazatban 6.356,955 frt 44 krra, 
rúgnak s ennélfogva a mult évvel szemben 
496,057 frt 05 krral szaporodtak. Ha a mult évi 
zárlat az intézet üzletének a fent közölt szám-
adatokból kitűnő, mindinkább fokozódó örven-
detes fejlődése daczára 96,406 frt 34 krnyi be-
vételi kevesebbletet tüntet fel, ugy ez a körül-
mény a tavalyi jégbiztositási üzletnek általánosan 
ismert katasztrofális jellegű lefolyásának tulaj-
donítható, amely üzletág a hazánkban e téren 
működő valamennyi társaságnak többé-kevésbé 
érzékeny veszteséget okozott. Az ügyvezető 
igazgatóság különben intézkedéseket tett, ame-
lyek, tekintettel különösen a jégbiztositási üzlet 
terén tett tavalyi kedvezőtlen tapasztalokra, 
bízvást remélni engedik, hogy jövőben kielégítő 
•eredményről fog az intézet beszámolsatni. Az 
intézet tőkéi, ide nem értve a képviselőségeknél 
künlevő pénzkészletet és a képviselőségek és 
ügyfeleknél levő követelési egyenlegeket, kö-
vetkezőkép vannak elhelyezve : Pénzkészlet az 
intézet központjában 88,180 frt 6á kr. Hitelinté-
zeteknél és takarékpénztáraknál lévő követelé-
sekben 1.362,160 frt 94 kr. Az intézet budapesti 
és bécsi tehermentes házaiban 4.581,859 frt 98 
kr. Állampapírokban, vasúti elsőbbségi kötvény-
ben és óvadékképes záloglevelekben 3,838.741 
frt 34 kr. Tárczabeli váltókra 227,475-58 frt. Jel-
zálog-kölesönben 947,920 frt. A nem garantirozott 
túlélési biztosítási csoportok tőkéiben 6,286 frt. 
A közgyűlés az igazgatóság jelentését ójváhagyó 

tudomásul vévén, az igazgatóság és a felügyelő-
bizottság eddigi tagjait egy további évre és az 
elhunyt igazgatósági tag, Szász Domokos püspök 
helyébe az igazgatóságba Simó Lajos ország-
gyűlési képviselőt egyhangúlag megválasztotta. 

A Trieszti Általános Biztosító-Társaság (Assi-
cnrazioni Generáli) f. é. április hó 22-én tartott 67-ik 
közgyűlésen terjesztettek be az 1898 évi mérlegek. 

A jelentés különösen kiemeli, hogy Hegedűs 
Sándor igazgató-tanácsos ur kereskedelemügyi minisz-
terré történt kineveztetése folytán az intézet igazgató-
ságából kilépett, mely körülményről az igazgatóság a 
közgyűlés alkalmával következőkép emlékezik meg: 

„Tisztelt Urak 1 Engedjék meg, hogy jelentésünk 
első helyen, rokonszenvünknek adjunk élénk kifejezést 
azon nagyrabecsült férfiú iránt, ki ö Felsége kegyéből 
megbízást nyert a magyar kereskedelmi miniszter 
és díszes állásának elfoglalására. Hegedűs Sánor rend-
kívüli tehetsége így teljes mértékben nyert elismerést 
és midőn fez örvendetes tényt Önökkel egyetemben 
őszinte megelégedéssel üdvözöljük, mélyen fájlaljuk 
egyúttal azon veszteséget, mely ez által intézetünkre 
hárul, mert társaságunk kénytelen lemondani ezen férfiú 
közreműködéséről, ki őt 16 éven át felette buzgó és 
becses támogatásban részesítette. Kérjük szives fel-
hatalmazásukat arra nézve, hogy az itt kifejezett érzel-
meinkről ezévi közgyűlésünk jegyzőkönyvében meg-
emlékezhessünk". 

Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy az 
1898. deczember 31-én érvényben volt életbiztosítási 
tőkeösszegek 449,227.817 korona 22 fillért tettek ki 
az év folyamán bevett dijak 19,100.562 korona 14 
fillérre rúgtak. Az életbiztosítási osztály díjtartaléka 
8,641.165 korona 57 fillérrel 114,696.582 korona 69 
fillérre emelkedett. 

A tiiz- és szállítmány biztosítási ágakban a dij 
és illetékbevétel 27,135.669 korona 94 fillér volt, miből 
11,372,580 korona 78 fillér viszontbiztosításra fordíttatott 
ugy, hogy a tisztadijbevétel 15,753.139 korona 16 fillérre 
rúgott, mely öszegből 12,490.283 korona 14 fillér mint 
díjtartalék minden tehertől menten, a jövő évre vitetett 
át. A jövő években esedékessé váltó dijkötelezvények 
összege : 71,175.674 korona 21 fillér. 

Károkért a társaság 1898-ban 26,527.284 korona 
40 fillért folyósított. Ehhez hozzáadva az előbbi években 
teljesített kárfizetéseket a társaság alapítása óta károk 
fejében 633,489.520 korona 86 fillérnyi igen tekintélyes 
összeget fizetett ki. Ebből a kártéritási összegből 
hazánkra 118,390.059 korona 49 fillér esik, mely összeget 
a társaság 175.585 káresetben fizete ki. 

A nyereség-tartalékok közül, melyek összesen 
14.985,029 korona 98 fillére rúgnak, különösen kieme-
lendők : az alapszahályszerinti nyereség-tartalék, mely 
5.250,000 koronát tesz ki, az értékpapírok árfolyam-
ingadozására alakított tartalék, mely az 1,604.315 korona 
04 fillér külön tartalék, ugy szintén az évi nyereségből 
kihasított 903,418 korona 70 fillérrel 9.575.029 korona 
98 fillérre emeltetett fel; továbbá felemlítendő még a 
160.600 koronára rugó kétes követelések tartaléka. 
Ezeken kivül fennál még egy 560.000 koronát kitevő 
külön alap, melynek az a rendeltetése, hogy az élet-
biztosítási osztályban a kamatláb esetleges csökkenését 
kiegyenlítse. 

A társaság összes tartalékjai és alapjai, melyek 
elsőrangú értékekben vannak elhelyezve az idei átutalá-
sok folytán 143,645.142 korona 28 fillérről 153,073.167 
korona 61 fillérre emelkedtek, melyek következőképen 
vannak elhelyezve : 1. Ingatlanok és jelzálogkövetelések 
25,495,680 korona 45 fillér. 2. Életbiztosítási kötvényekre 
adott kölcsönök 13,126,433 korora 54 fillér. 3. Letéte-
ményezett értékpapírokra adott kölcsönök 1,692,124 
korona 22 fillér. 4. Értékpapírok 100,494,915 korona 
65 fillér. 5. Tárczaváltók 711,252 korona. 6. A rész-
vényesek biztosított adóslevelei 7,350,000 korona. 7. 
bankoknál levő rendelkezésre álló követelések, kész-
pénz és az intézet követelései a hitelezők követeléseinek 
levonásával . 4,202.761 korona 75 fillér. Összesen 
153.053,167 korona 61 fillér. Ezen értékekből 43 millió 
korona magyar értékekre esik. 

Thanaton. 
Figyelmeztetjük a gazdaközönséget, 

hogy a kipróbált hatású 

Thanaton állandóan készletben van 
s megrendelések gyors elintézésiben 
részesülnek. 

Magyar dohány kereskedelmi r.-társ. 
Budapest, V., Balvány-utcza 10. sz, 

II. emelet. 

Ponyvák. 
Kocsi- kazal és 

repczetakarók, 
gőzmozdony- és 

cséplőgép-ponyvák 
vitorlavászonból, természetszinüen, feketén 
vagy sárgán telítve, legjobb minőségben, 

s legolcsóbb árakon: 

S C H O T T O L A ERNŐnél 
B U D A P E S T E N 

Fonciére-palota. Andrássy-ut sarkán. 

Ponyvák javítása és telítése olcsón eszközöltetik. 
.Mint agyü j t emény kívánatra küldetik. 

„REMINGTON" 
Í R Ó G É P E K 
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fln VALLÁS- és KÖZOKTATÁSÜGYI 
J^ieP^feC magy. kir. minister 

JaS :íHivata '^0™ny-ba .i 
j^^^^Hj^^P „A vallás és közoktatás• 

°9/' magy. k'r- minister a Sí 
Remington írógépet (kapható g; 

Glogowski és Társa budapesti czégnél Erzsébet-tér t* 
16. sz.) az állami és egyáltalában a hazai tanin-
tézetek részére leendő beszerzésre ajánlja. & 
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Festékpárna mellőzve. — 4-szeres billen-
tyü 8-szoros helyett. — Legfinomabb 
acélszerkezet. — Közismert nagy tartós- p 
ság. — Központi vezeték nélkül. — Tel- S 
jes magyar és német billentyűzet. — Min- g 
den betűnek csak 1 billentyűje. — Leg- ° 

nagyobb sokszorosító képességgel. * 
A REMINGTONT nagy sikerrel használják. g" 

A magyar osztrák, franczia, -ngol orosz és az amerikai o 
A magy. kir. bel-, a földmivelés-, az Igazság-, a honyé- ® delmi-, és a 'vallás- és közoktatásügyi minisztériumok, Fiumei kormányzóság, — Magy. kir. államvasutak igaz- g" gatósága, M. kir. államvasutak üzletvezetSségei, — M. S kir. államvasutak gépgyárai, - Magyar általános hitel- S> bank, — Ganz és Társa, — Budapest székes főváros, Kir. O" tábla Budapest, Győr stb. — Gr. Károlyi Imre urad. Igaz-gatósága, Mágoos. — Magy. Mezőgazdák szövetkezete £ Bpest. Reé Jenő püspöki urad. bérlő Veszprém. Dr. £ Kéler Zoltán, gróf Festetloh urad. ügyésze Budapest,— jj Győri püspökségi központi iroda Györ. Osztr. m. áUamv. j-J társ. urad. igazg. Budapest. Zichy Nándor C gróf urad. számvevői hivatala Bpest., I., KriszUna-u. P 22. M. kir. állami jószágigazgatóság Arad. 3 Továbbá számtalan pénzintézetnél, gyárban,̂ kereskedők- p 
közjegyzőknél, erdészeknél, Íróknál, tanároknál, isko- " Iákban, nradalmakntl stb. stb. 

Remington írógépet K S 1 í j t s í 
séflünkre az ország bármely részébe díjmentes be-
mutatásra és az egyszerű kezelés begyakorlására 
bárhova ugyancsak .saját költségünkre küldjük ki 
tisztviselőinket. — Árjegyzék bérmentve és ingyen. 

( JLOGOWSKI és Társa C S V 
Remington Írógépek és Edison-mimeographok kizárílag 

jogosított eladási telepe. 
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KERESKEDELEM,TŐZSDE. 

Budapesti gabonatőzsde. 
(Quttmann és Vfahl budapesti terménybiz ományi 

czég jelentése.) 
Budapest, május 6-án. 

Az időjárás e héten kevésbé yolt kedvező. Napos 
derült idő helyett nagyobbára szeles,- hűvös és esős 
időnk volt, mely a vetések fejlődését részben hátrányo-
san befolyásolta. A tegnap megjelent hivatalos jelentés 
a buzavetések állását kielégítőnek találja és csak az 
Alföldön okozott szárazság visszaesést, melyet enyhe 
országos esö azonban helyrehozhat. Az utóbbi időben 
privátim érkezett rozsdahirekről a; hivatalos jelentés 
nem tud. Rozs gyengébben áll a búzánál és helyenkint 
ritka és foltos. Zab és árpa egyes vidékeken szintén 
kívánni valót hagy hátra. Repczében a terméskilátások 
kedvezőtlenek. Általában azonban a vetések állása mégis 
kielégítő és csak kedvezőbb idő volna kívánatos. A víz-
állás kedvező. 

A külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg, az e 
héten kevésbé élénk volt, mindazonáltal a hangulat 
barátságos és az árirányzat szilárd. Amerikában az árak 
gyakrabbi, habár mérsékelt változásoknak voltak kitéve 
és mig prompt buza szilárd és valamivel magasabb volt, 
addig későbbi terminusok olcsóbban jegyeztek. A lát-
ható készletek-ismét tetemesen csökkentek. Az argentínai 
kínálat csökkent és az orosz kínálat is gyenge, annál 
inkább, mert annak silány minősége folytán is csak 
nehezen talált elhelyezést. Az aldunai államok a Dunán 
felfelé jó kiviteli üzletet folytatnak és kontinentális 
számlára oláh és szerb buza elég gyorsan helyezhető 
el. Angliában a kereslet buza iránt gyengébb volt, a 
forgalom is mérsékeltebb maradt, mig lisztben jó az 
érdeklődés. Francziaországban az árak mérsékelten 
emelkedtek. A többi kontinentális piaczokon is szilár-
dan tartott maradt áz irányzat és a fogyasztás folytatja 
vásárlásait. 

Nálunk kenyérmagvak tartósan jó érdeklődésre 
találtak, mi mellett az árak is emelkedőek voltak. Takar-
mányczikkek mérsékelten vannak kínálva és ártartóak 
maradtak. 

Az üzleti hét részleteiről következőket jelenthetjük: 
Buza az egész héten át mérsékelten volt kínálva. 

A malmok "kezdetben jó vételkedvet tanúsítottak, annál 
inkább, mert a határidőárak® is emelkedő, irányt követ-

etek, a kereslet azonban ismét gyorsan csökkent, a mikor 
a határidőpiaczon némi visszaesés volt észlelhető. Hazai 
búzákban a hozatal állandóan korlátolt és kezdetbén 
idegen búzák is csak gyengén voltak kínálva. A malmok 
azonban rövidesen újból beszerzésekhez fordultak; a 
forgalom naponként emelkedett és szilárd hangulat 
mellett az árák is fokozatosan kb. 25 krral javultak. 
Különösen élénk volt az üzlet idegen búzákban, melyek 
majd felét adják a 135,000 mm, összforgalomnak. Eme 
mennyiségben a hausszekonzorczium által eszközölt 

. nagyobb ismeretes eladások is benfoglaltatnak. A májusi 
határidő felmondása e héten kezdődött, búzában azon-
ban összesen csak 2000 illetve 1000 mm. tesznek ki, 
mely jelentéktelen quantümot átvették. A hetihozatal 
tisztán 22,744 mm. 

Mozs ugyancsak gyengén volt kínálva és fogyasz-
tási, úgymint elszállítási czélokra egyaránt jó érdeklő-
désre talált. Minőség szerint budapesti paritásra 6.20—25 
frt és helyben 6.35 írtig érhető el. 

Árpa (takarm. és hántolási czélokra) e héten 
mérsékeltebb vételkedvet talált és megfelelő kínálat 
hijján sem tudott forgalom kifejlődni. Az árak változatlan 
tartottak maradtak és minőség szerint 6.15—.35 forint 
között jegyeznek. 

Zab is változatlan maradt A hozatalok elég jók, 
mig a fogyasztási kereslet gyenge. Minőség szerint az 
eladott körülbelül 4000 mm. 5-75—6-05. prima áru, 
mely csak szórványosan érkezik 6.20 frtig értékesíthető 
helyben. 

Tengeri nagyobbára a felmondott kötések révén 
vétetett ,át, egyrészt gyárosok, másrészt a fogyasztás 
részére. Állomásokon csak elvétve fordul elő üzlet. Az 
árak helyben és Budapest távolságában átvéve 4.40 
—4.50 frt között váltakoztak. A folyó határidőben e 
héten 396,000 mm. tengerit mondottak fel, mely nagyob-
bára a fentnevezett czélokra vétetett át. 

Olajmagvak. Káposztarepcze üzlettelen és ó áru 
névleg 11- 12'— írton jegyez. Uj káposztarepcze 
12.50 irtot kövótelnek, mig 11.60 írtnál többet nem 
ígérnek, vadrepcze 5.—-5'50 írton, lenmag 11. 
12.— írton, gomlorlca 9-75—10'50. Káposztarepcze 
.1899. augusztusra állandóan 12-30—12-40 frt között 
jegyzett. Kendermag 11. 11.50 forinton jegyzett. 

' : Bab (uj) változatlan csendes, üzlet 

irtot, barna bab Kalocsán "7-—, Nagy-Károlyban 6-75 
7-— írton jegyez. Köles helyben 4— 4-10 írton érté-
kesíthető. 

Vetőmagvak, Vöröshere változatlan. Bánáti vörös-
here 42. 45.— frt felvidéki áru 48.——54— írt 
luezernát 48. 54.- frt, muharmag 6. 6.50 írt! 
bükköny 5-25—5,50..frt, battaczim 12.50-13.50 frt között 
jegyzünk helyben. 
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Napi jelentés 1899. május 9 
Készbuza ma jól volt kínálva, a malmok egyrésze 

is jobb vásárlási kedvet mutatott, s igy a forgalomban 
volt mintegy 30000, mm. néhány krral magasabb ára-
kon kelt el. 

1899. évi május hó 9-én a gabona-csarnok-
ban a titkárságnál bejelentett gabona eladások 
lajstroma. 

200 r nm. 80 kg frt 9-65 
79 ., „ 9 62 

15Ö . 79 , , 9-62 
100 , 79 „ . 
100 » 79 „ 9.40 

.. 79 „ „ 9-40 
1400 . 78 » „ 9 60 
100 » 78 „ „ 9-47 

„ 78 , „ 9.45 
150 » 77 „ „ 
100 » 77 „ „ 9.37 

. 76 „ „ 9-40 
300 . 79 , 
100 - 77 „ „ 

. 200 . 77 . 9-30 
2000 74 „ „ 
1100 75 „ , 9-07 
7000 » 78 „ , 
1500 .. 76 „ „ 7-47 
1500 
2600 

, 76 . „ 
. 74 „ „ 

7 50 
6.12 

Bácskai : 
Szerémségi : 
Bakáráru : 
Szerbiai : 

Somán: 
Bozs csak mérsékelt mennyiségben kerül a piaczra 

néhány kocsi 3.35—3.40-ig adatott el helyben, mig buda-
pest távolságában 7.15—7.20 ér el. 

Árpa csaknem eladhatatlan, jobbminőségü 
6.30—6.50-ig Budapest kél el. 

Tengeri nagyrészt a májusi kötések lebonyolítá-
sában kerül piaczra 4.45—4.50-ig ér el Bpesten, mig 
Tiszai árukért 4.30—3.35 fizetnek, 

Zab az erős kínálat folytán ellanyhult helyben 
5.70—5.90-ér kelt el minőség szerint. 

Határidők a változatos időjárásra s egyes rozsda-
hírekre változatlanul szilárdak. 

Déli 12 órakor következőképp áll: 

Buza májusra . 
, juniusra . 
, októberre . 

Rozs okt. . . 
Tengeri máj.. . 

„ juliusra 
Zab okt. . . 
Káp.-repcze aug. 

0'—•—• 
0- _ _ 

Déli tárlat. 
9 07—09 
8-75—80 
8-25—27 
6-71—73 
4-44 - 46 

A szeszüzletben e hétnek elején az üzletmenet 
gyérebb volt és a forgalom nem volt kielégítő. Elkelt 
finomított szesz nagyban azonnali -szállításra 54.75 
frtig, élesztőszesz jobb vételkedv mellett 54.50—54-75 
írtig adózvo és 19 frtig szabad raktárra szállítva. 

., szeszgyárak által kontingéns nyers-
hétnek elején gyéren vol$ kínálva és nagyobb 

kötések alig létesültek. Néhány kisebl) tétel 1. 1.20 
frt bécsi kontingens nyersszeszjegyzésen alól kelt el 
felsőmagyarországi vasútállomásokhoz szálliva. 

Galicziából kínálat nem volt. 

Trieszti jegyzés 10.25 .— frt kiviteli szeszért 
90% hektoliterje. 

A kivitel a hét elején szünetelt. Fiumébe 2C0 q 
útott; szesz érkezett Magyarországból. 

Vidéki szeszgyárak változatlanul jegyeznek. Ma-
rosvásárhely, Temesvár 25 krral drágábban. 

Budapesti zárlatárak t héten: Finomított szesz 
54 50—55-25 frt, élesztőszesz 54 50—55 25 írt, nyers-
szesz adózva 5350—54-— frt, nyersszesz adózatlan 
(exkontingens) 12 75—13-— frt, denaturált szesz 19 — 
—19 75 frt. Kontingens nyersszesz —. ; . 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfize-
tés mellett értendők. 

Szárazmoslék. 

Az Apolló kőolajfinomitógyár-részvénytársaság 
üzleti tudósítása a „Köztelek" számára. Budapest, 1899-
május 9. 

Mai áraink : 
Olaj: I. rendű Apolló-hengerolaj, világos 27-50 frt 

i sötét 24'50 „ 
, „ orosz gépolaj világos 17.50 „ 

legfinomabb amerikai, tovotte zsír 28.— „ 
finom „ „ „ 26.— „ 

nettó 100 kgként, hordóval együtt, tiszta göngysuly-
számitással, fizetendő készpénzben 2% engedménynyel, 
vagy 4 havi váltóval, Pozsonyban átvéve. Ugyanezen 
olajok Budapesten átvéve 1 frttal drágábbak. 

Petroleum: Liliom császárolaj . 23-50 frt 
egysziv kőolaj . . 20-75 , 
háromsziv kőolaj . 19-75 „ 
csillagkéreszt kőolaj 19-— „ 

nettó 100 kgként, hordóval együtt, 20°/o tara, készpénz-
ben engedmény nélkül Pozsonyban átvéve. Ugyanezen 
kőolajok Budapesten átvéve 50 krral drágábbak. 

Az Erzsébet Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a .Köztelek" részére. Budapest, 1899. május 9-én. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, teljsulyt tiszta 
súlynak értve, zsákostul, budapesti vasúti vagy hajó-
állomáshoz szállítva: 

A és B dara —.— frt. 

0 14.— 13.40 12.60 12.20 11.20 10.2C 

Lujza Gőzmalom Részvény-Társaság üzleti tu-
dósítása a „Köztelek" részére. Budapest, 1899. május 9. 
Netto-árak 100 kgként, Budapesten, elegysuly tisztasuly-
ként, zsákostul. Kötelezettség nélkül. 

14.20 13.60 13.— 12.70 12.-
Takarmányliszt K 

Heremagvak ólomzárolása. *) 
A budapesti m. kir. állami vetőmag-vizsgáló állo-

más az 1898/99. idényben f. évi május hó 5-ig be-
zárólag az alant megnevezett magkereskedőknél és ter-
melőknél a következő mennyiségű vetőmagvakat ólom 
zárolta: 

Luczerna Lóhere összesen 

Mauthner Ödön, Budapest 
Haldek Ignácz,1) Budapest 
Klein Vilmos Szatmár 
Frommer A. H. utóda 2) Bpest 
Magy. mezőg. szöv. Bpest 
Deutsch Gyula, Budapest ... 
Ifj. Freund Sámuel, Szatmár 
Beimel és fia Budapest 
Kramer Lipót Budapest; 
Hollánder A. és fia, Ungvár 
Boross és Szalay 
Szávoszt Emil, Budapest 
Radváner I. L. Budapest 
Fuchs Fülöp és fia, Budapest 
Singer Zsigmond, Budapest 
Lamberger Károly Bpest ... 
Gr. Teleki Arvéd, Drassó... 
Felsenburg, B.-Gyarmat 
Feldmann Mór, Szatmár, 
Nöthling Vilmos Budapest... 
Keszner Izidor, M.-Sziget 

Összesen ... 
') 163 zs. Angol perje. 
2) 5 q Biborhere, 20 ZÍ 

rozsnok, 3 zs. Vérfejü csábá 

. 2850 5938 
1838 2681 
1399 1519 
762 1251 
705 1215 

10321 16807 

Baltaczim, 10 zs. Arva-

*) A hazai mezőgazdaságra nézve káros amerikai 
eredetű hereféle magvakat a magvizsgáló állomás 
nem plombozza. 

A központi vásárcsarnok ára jegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése. 1899. május hó 6-ról. 

Az üzleti hét második felének forgalma az élénk 
kereslet folytán javult. A küldemények javarésze zöld-
ségfélék, tejtermékek és husnemüekből állottak, mely 
czikkek mind gyorsan keltek el. 

Mellékczikkek gyanánt érkeznek: füstölthus, bá-
rány és vad, mely czikkek iránt szintén kielégítő volt 
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Nincs többé P E R O M O S P Ó R A . 

Wrotííi ö 
A legjobb ( 

Aránylag olcsóbb, mint bármely más szer, mert kiadóbb, erösebb és teljesen 
peronospóra mentessé teszi a szőlőket, burgonyát, veres szőlőt stb. 

Árak: lh kiló 40 kr., 1 kiló 80 kr., 6 kiló (1 holdnyi területre ele-
gendő) 4 frt 50 kr. 

Egyedül kapható: LÁSZLÓ JÓZSEF gyógyszerésznél és vegyészeti 
laboratóriumában Maros-Ujvárt, Erdély. i legbiztosabb peronospora elleni szer. 

= Kolozsvárt kapható BURGER FRIGYES gyógyáru kereskedésében. 

Egész éven át 
E L A D Ó 

LÁSZLÓ ÉS TÁRSAI nagy-iklódi—kis-jenöi— széplaki 
vizszilvási legelő gazdaságából 

wr a vásárinál minden körülmények között egyöntetűbb 
és jelentékenyen mérsékeltebb áru "W 

erdélyi magyar f a j gazdasági szarvasmarha 

elsőrendű fiatal igás ökör és tinóság. 
Az anyagot hazánk legnagyobb és legtekinté-

lyesebb uradalmai ismerik és vásárolják teljes 
megelégedésre. 

Hogy az egyes uradalmak jelentékenyebb szükség-
letüket minél egyöntetűbb anyagban szerezhessék meg, 
ugy rendezkedtünk be, hogy előre meghatározott feltételek 
mellett direct megbízásokat is hajthassunk végre, 
melyeknek kifogástalan kiviteléről eddig is velünk össze-
köttetésben álló uradalmak szives felvilágosítást adnak. 

Legelőink, valamint tanyáink közvetlen vasúti 
állomások mellett feküsznek. Rakodások vétel nap-
ján hajthatók végre. Vonatközlekedés naponként dél-
előtt kétszer délután kétszer. 

Bővebb fölvilágosítást levélbeli megkeresésekre szívesen 
adnak: 7167 
L Á S Z L Ó ÉS T Á R S A I , Kolozsvárit, Nagy-utcza 1. sz. 

'WMtUl ' V - . 1 , ' - TT-m • jTO-'JTT 

Kis-Kálnán Barsmegyében, órányira a lévai vasúti állo-
mástól, a nagy-kálnai szeszgyár és az oroszkai czukorgyár 
szomszédságában egy 281 magy. holdnyi egy tagban fekvő, 

csupán lehető minőségű szán tő földiből álló birtok 
folyó évi szeptember hó l-étől 

h a s z o n b é r b e a d a t i k : . 

Kürthy István földbirtokosnál Kolthán, Komárommegyében. 

Ft f l iUT t f lCL földbirtokosok, gazdák és 
r w n • ^ ^ raktárváBlalatok stb.-nek. 

Ausztria-Magyarországon általam bevezetett s mindenki által hasznosnak elismert 

ponyva-üöícsönző intézetem 

« p o n y v á k a t , 
ajánl igen csekély kölcsön-
dij mellett 96 • mtr. és 48 
• mtr. nagyságú telitett ___ _ 
kazalok, vasúti waggonok és más mezei termékek betakarására, továbbá 120 
mtr. nagyságú behordáshoz alkalmas szekérponyvákat, miáltal saját ponyvának 
beszerzése megtakarittatik. 

Úgyszintén zsákok is kdlcsöiiöztetnekigen olcsó árak és elflnyös fel-
tételek mellett. Ugyanitt legolcsóbban szerezhetők be uj és használt kátrányos és 
telitett ponyvák, zsákok 
minden nemben, gabona, faszén, liszt és korpás zsákok stb. 

Minden 50%-kai olcsóbb mint bárhol. ' 

NACEL ADOLF, BUDAPEST, 
V. , A r a n y J á n o s - n t c z a 12. 

V ö r o s t a r k a t i n ó 
é m Ü S Z Ő 

l 3 évesek, és pedig hiz 
ra és későbbi szerző— lu.u 

l e g o l c s ő b b á r é r t v á l l a l k o z n a k 
WEILLER és EISNER Kis-Czelli kereskedők. 

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető: 

A s e r t é s j a v i t á s a é s h i z l a l á s a 
mm gazdák és hizlalók használatára, mmm 

Irta K. Ruffy Pál. 
Ára portómentes küldéssel I fopint 10 krajczér> 

M A E S C H A L L A . Í 
kocsi-, hajtó-, lovagló- és istállószergyár, 

gözfürésze és fahajlitó telepe 
P o z s o n y b a n , I I I . , G r ö s s l i n g - u t c z a 1 6 . s z . 

Ajánlja: 
landauer broom, félfedeles, nyitott vadászkocsijait 
és hintóit, igen könnyű és elegáns kivitelben és 

a legkülönfélébb alakokban. 
5 elsőrangú éremmel kitüntetve. 

Tiszti és polgári íovagíó eszközök! 
_ Géphajtószijak. Lószerszámok, uri fogatok és gazdasági lovak részére. 

: Mintaraktár a kereskedelmi muzeum állandó kiállításában Budapesten, Városliget. '" 
KÉPES ÁRJEGYZÉK INGYEN ÉS BÉRMENTVE. 
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Assiciirazioni Generáli 

3 f i 

I: Is^sS'ittaTíof ̂ tótt̂ , 
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I IS mmi U» kr., naa feiSl mim 
Wt8n« kotükkri 4 fa. CíSna KSsléni 
m beiktatásnál M kr. b«7etill»tók. KIS HIRDETÉSEK. 

C s a k o ly l e T e l e k r e y M a s z o l n n k , m e l y e k k e l v á l a a z r a s zak »6g - e s l e v é l b é l y e ^ e t r » g y l e r e l e s ő l a p o t kD ldenek . 

B E T Ö L T E N D Ő Á L L Á S , 
írnoki állás. 

A mágoosi uradalomban egy 
Írnoki állás üresedésbe jővén, 
annak mielőbbi betöltésére pá-
lyázat hirdettetik. 

Pályázhatnak gazdasági aka-
démiát vagy felső gazdasági 

elê t̂ tett̂ egyének?]íiẑ téŝ ^ 
150 frt, teljes ellátás és az évi 
tiszti száztóliban való része-. 

Némi gyakorlati eíőképzett-
íjártas'egyének l̂toyben^é" 
szesittetnek. 

A kinevezett egy évi próba-
szolgálat után fog állásában 
Véfaj átkezüleg' irt folyamodvá-
nyok, bizonyitvány-másolatok-
kal és a folyamodó arozképével 
együtt az Uradalmi felügyelő-séghez küldendők, Csongrád. Mágocsra. 7868 

Erdőőri 
állás azonnal betöltendő. Ozim 
Braun Lajos, Hedrahely, So-B E T Ö L T E N D Ő Á L L Á S , 

írnoki állás. 
A mágoosi uradalomban egy 
Írnoki állás üresedésbe jővén, 
annak mielőbbi betöltésére pá-
lyázat hirdettetik. 

Pályázhatnak gazdasági aka-
démiát vagy felső gazdasági 

elê t̂ tett̂ egyének?]íiẑ téŝ ^ 
150 frt, teljes ellátás és az évi 
tiszti száztóliban való része-. 

Némi gyakorlati eíőképzett-
íjártas'egyének l̂toyben^é" 
szesittetnek. 

A kinevezett egy évi próba-
szolgálat után fog állásában 
Véfaj átkezüleg' irt folyamodvá-
nyok, bizonyitvány-másolatok-
kal és a folyamodó arozképével 
együtt az Uradalmi felügyelő-séghez küldendők, Csongrád. Mágocsra. 7868 

Á L L Á S T KERESŐK, 
Számtartó, 

"romá^nyJEt tóbirja meg* 
ke?esésekSt .S á̂mtartí'̂ laeZ" 
jelige alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. 7861 

B E T Ö L T E N D Ő Á L L Á S , 
írnoki állás. 

A mágoosi uradalomban egy 
Írnoki állás üresedésbe jővén, 
annak mielőbbi betöltésére pá-
lyázat hirdettetik. 

Pályázhatnak gazdasági aka-
démiát vagy felső gazdasági 

elê t̂ tett̂ egyének?]íiẑ téŝ ^ 
150 frt, teljes ellátás és az évi 
tiszti száztóliban való része-. 

Némi gyakorlati eíőképzett-
íjártas'egyének l̂toyben^é" 
szesittetnek. 

A kinevezett egy évi próba-
szolgálat után fog állásában 
Véfaj átkezüleg' irt folyamodvá-
nyok, bizonyitvány-másolatok-
kal és a folyamodó arozképével 
együtt az Uradalmi felügyelő-séghez küldendők, Csongrád. Mágocsra. 7868 

Földmivesiskolát 
jó sikerrel végzett kiszolgált 
lovas altiszt, 1 éve nős, 4 évi 
gyakorlatait több gazdaságok-
ból kitűnő bizonyítványokkal 
merésatótenye1lve™a8;dohány-
termelésben némi gyakorlattal 
bir, jó állatgondozó, gazdaság-
ban ispáni vagy ehez hasonló 
állást keres szerény feltételek 
mellett, hol jövőjét biztosítaná. 
Állását mielőbb hajlandó elfog-
gazksigeönáflókezee?őjekCzim 
a kiadóhivatalban. ' 7880 

Pályázat. 
k ÁJátorkeszi béruradalom-

a gazdasági és üzleti könyv've-
vet tökSetesen biíja ŝeg-éd-
tiszt, szakiskolát végzett, pár 
évi gyakorlattal. Pályázatok 

bizonyitványmásolatokkal, 
melyek vissza nem adatnak, és 
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43 éves 
r. kat. okleveles gazdatiszt, 
met, szláv nyelvet bírja,'ugy 
a gazdaság bármely szakába 
vágó részletek, állattenyésztés, 
szőlészet mint â ázdaságTköny-
velés, számvitelekben tökéletes 
jártas, kezelő-állást keres. Ozim T. JC M. Nagykáta, Pestmegye. 

Segédtiszt 
^""Taílásuf kinek "több'évf' 
gyakorlata van a gazdaság te-
rén és a gazdasági könyvvitelt 
teljesen érti, gazdasági tanin-
tézetet végzettek előnyben ré-
szesülnek. Fizetés 240- 800 frt 
és mosáson kivül teljes ellátás. 
Pályázni szándékozók nyújtsák 
be kérvényüket bizonyitvány-

másolattal̂ együtt, melyek 

postadJádT Stnnogymegye.̂ 7869 
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szőlészet mint â ázdaságTköny-
velés, számvitelekben tökéletes 
jártas, kezelő-állást keres. Ozim T. JC M. Nagykáta, Pestmegye. 

Segédtiszt 
^""Taílásuf kinek "több'évf' 
gyakorlata van a gazdaság te-
rén és a gazdasági könyvvitelt 
teljesen érti, gazdasági tanin-
tézetet végzettek előnyben ré-
szesülnek. Fizetés 240- 800 frt 
és mosáson kivül teljes ellátás. 
Pályázni szándékozók nyújtsák 
be kérvényüket bizonyitvány-

másolattal̂ együtt, melyek 

postadJádT Stnnogymegye.̂ 7869 

A csákvári 
söroTásŐn'uUeíaf részben már 
feleséges növendék végzi junius 
hó végén. Mindannyi egyszerű 
földmives, ki a gazdaság és 
szőlőmivelés minden ágában 

jártas.̂  Tennl 

gaWsághoz!''6" M lSk°lal7888 
Nőtlen 

siven kezelt bérgazdaságba. 
Évi fizetés 240 frt, lakás és 
teljes ellátás. Előnybon része-
gŷ kortatr̂ rtasságuka^VS 
mely nagyobb bérgazdaságban 
szerezték. Czim: Leopold Adolf 
Pa-Ozsák, u. p. Szegzárd. 7882 
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Érettségit 
tett fiatalember, a magyar és 
"taflaídó'bármefy Nagyobb8' 
gazdaságban ellátásért gyakor-
nokképen belépni. Szíves meg-

Nagyméltósága 

töltendő be"'unfLkho?!elsejére, 
mely állásra folyamodhatnak 
oly egyének, kik a gazdálkodás 
minden ágában jártasak, föld-
mives-iskolát végeztek és olya-
nok, kik tejgazdaságban már 
működtek, előnyben, részesül-

n i javadalmazás 180 frt kész-
pénz, teljes ellátás, lakás, fűtés 
és világítás. Sajátkezüleg irt 
folyamodványok bizonyitvány-
másolatokkal (melyek „vissza 

m t̂óíá'gu'gSf û hoẑ zimezve 
Biedl Kálmán tiszttartóhoz 
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Conventós 
íépésref keresztény Zfaidmivls 
véS zetiSTdéviBLmert "alföldi 
uradalmaknál szerzett JRg*0̂  

egybekötöt̂ bérletê önTuóín 
kezel; bizonyítványai jók, 

igényei szerények. Ozime a ki-
adóhivatalnál. 7852 
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& sűttöri 
etöltendő" "pályázhatnak 

Ívfűz 
•lattal bíró ialaf emberek! 

... . zifa. Bizonyítvány-
másolataik, melyek vissza nem 
küldetnek, az Endréd-Ujmajorl 
gazdaság kezességéhez u. p. 
Petőházagyár, Sopronmegve 

intézendők 7886 
Gazdasági segéd 

felvétetik, állattenyésztés, szem 
korlatfjStaŝ ággal, lSO^rfés 
szerintTs' havípróbaidő ẑik? 
értő gépész gépiavitás és csép-
Pályázatok vissza nem küldve 
felső lánczi gazdasághoz posta. 

4 Perdócz-Kétnyári 
bérgazdaságban 2 Írnoki állás 
jött üresedésbe. Gazdaságitan-

ét ^gzett̂  

Á L L A T O K , 
Eladó 

melyek közül 40 darab bony 
hádi, 20_ darab államilag im-
telivér simenthali bika tenyész 
'rányváltozás folytán részbei 
'agy egészben eladd. Tehenei 
részben hasasak, részben 

Nemes rák 
jótállással elevenen megéri 

©évei"™61101'111 J6U<"rÜ 7215 

növendék ökör 
és üsző borjakat 

mepételre tiMml 
KLEIN ÉS SPITZER 

Es-Gzelli ImMül 
Megrendelések egyezség szerint 
bármikorra is elfogadtatnak. 

Vöröstarka 
tinó és üsző 

teljesen príma, 1—2 eset-
leg 3 éves, nálam minden 

mennyiségben 

kapható olcsó áron. 
Későbbi, úgyszintén Jár-
mos és beállítási ök-
rök szállítására vállal-

kozom. 7824 
HENRIK IGSTÁCZ, 

Szalónak (Vasm.). 

\jssr, 

í r ü birka. 
üiübirka eladaSZHenczSTestv 
rek Karádi gazdaságából, 

ítézendE 
Brgazdaságho 

esetleg segédtiszti állást keres 
junius l-re földmlves-iskolát 
vényteímelés mtaden ĝálian, 
az irodai teendSkben és szesz-
gyártásban jjyakor^ 

mô V-trádHe"mzendők'4 ti® esetleg segédtiszti állást keres 
junius l-re földmlves-iskolát 
vényteímelés mtaden ĝálian, 
az irodai teendSkben és szesz-
gyártásban jjyakor^ 

Eladó 
2 drb 2 éves tisztavérü mon-
tavoni (borzderes) országos 

nyeszbika. Ozim a kiadó-

Gépész-kovács, 
ki ugy a cséplő, mint az ösz-
szes gazdasági gépek kezelésén, 
javításán kivül a lóvasalást is 
tökéletesen érti, több évről 
szóló jó bizonyítványai vannak, 
állást keres, melyet azonnal is 
elfoglalhatja. Czime a kiadó-

pár flatalbet^t angol Pony 
mer Sándor-féle jószágiazgató-
ság^gy-Bedoku. p.Kyitra-
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Eladó 
gonba rakva a Gyapolyi állo-
StézendOk ̂ záiiSâ tóí1 hivatal-
hoz, Gyapoly u. p. Félegyháza, 

Állami 
szakiskolát végzett ember, ki 
a sajt és vajkészitésben kita-
™orjunevolésbenr™t»s,r őbaj-S 

állást,6ilfog™d ĵ uradalmigai-
dai állást is. Ozim a kiadóban. 
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tölgyfából készített, 175, em. 
magas szőlőkaró, szigetvári 
vasútállomáshoz állítva, húsz 
írtért kapható. Braun Lajos, 
Hedrahely, Somogymegye. 7861 Egy 

középkorú, gazdasági taninté-
zetet és erdészeti akadémiát I végzett, magyar erdészeti ál-

1 lamvizsgával biró erdőtiszt 
1 megfelelő állást keres. Czim a I kiadóhivatalban., i i 7866 
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Eladó 
3 drb alig használt „Adrlance'' 
marokrakő aratógép. Bővebb 
értesítéssel szolgál az urad. In-
tézíség Pa-Révbér posta Solt, 
Pestmegye. 7870 

államilag ólomzárolt 
here-,, takarmányrépâ  
és egyéb gazdasági 
magvak, továbbá a 
világhírű erfurti kerti 
magvak a legelőnyö-
sebben beszerezhetők 

Radwaner és Rónainál 
BUDAPEST, 

V., Fiirdő-utcza 4. sz. 

J.C.Schmidt 
német cs. és kir. 

udv. száll, 
erfurti magtermelő 
magyanorszási f«-

Telefonsz. 34—90. 

IS 
roktermésre előlegez 

Nlandler Vilmos 
Budapest, VII., Kazinczy-u. 8. 
Szabadalmazottan impreg-

PONYVÁK 
és mindennemű 

Terményzsáh 

F ISCHER J. 
ponyva- és zsákgyárában 

Bilapest, Haayíoroaa-tt. 18. 
Minták kívánatra 

Az aratásra 
és szálas takarmányada-

golására a 

k évi tartósságukat tekintve 
csóbbak a szalmaköteleknél. 

•bői készül, legjutányoí 
í beszerezhetők. 
Tessék árlapo-t kérni I 

DETSIHYI 
FRIGYES 

il, V.. MaroM-uta 2. 
Vásárolok: minden meny-
nyiségben szikfü (kamilla) 
hársfa virágot, nadragulya, 
beléndek, maszlag, fehér és 
kerek mályva levelet, al-
kanna, nadragulya gyökeret, 

yüjtés és szárításra nézve 
zivesen nyújtok utasítást. 

Ajánlok: 
v a s v i t r i o l t 

repcsény kiirtásához 
C u p r i n - t 

peronospora és a burgonya 
penész ellen. 

Állati gyógyszereket, fertőt-
lenítő szereket és gazdasági 
vegyszereket legolcsóbban 

szállítok. 7799 

MEGJELENT 
az 0. M. G. E. kiadá-

samvit 

Csira-

következtében szük-
ségessé vált 

ÉS 
ajánlok 

napi árak mellett 
legmegbízhatóbb eredeti 

takarmány 
répamagot 

azonkívül 
államilag ólomzárolt 

vörösherét 
ésmásherefa jokat 
cégem hires speciali-

tásait képező 
nii 

fm 
továbbá 

czukorczirokot 

az 0. M. G E. által 
1000 frt pályadíj-

jal koszorúzott 
pályamű. 

Bolti ára csinos 
vászonkötésben 3 frt. 
Az 0. M. G. E. tagjainak, 
illetve a „Köztelek" előfize-
tőinek csomagolás és portó-
. mentes megküldéssel' 
3 f r t 3 0 k r . 

Megrendelések a 
, K ö z t e l e k ' 

kiadóhivatalába, 
BUDAPEST, IX. ker., 
Üllől-út 25. szám alá 

intézendők. 

í t l i t t 

csász. és kir . udv. 
szállító 

magkereskedése 
Budapesten, 

Andrássy-út 23. 
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The Johnston Harwester Go. 
amerikai ara fógépgyár BATAVIA il.-Y. Amerika. 

Ajánlja az egész világon legjobb hírnévnek örvendő utolérhetetlen 

f ű k a s z á l ó i t , m a r o b r a k ő a r a t ó g é p e i t , 
k é v e k ö t ő a r a t ő g é p e i t é s 

e g é s z a c z é l g y ű j t ő i t 

Ábrás árjegyzékkel és felvilágosítással ingyen és bérmentve szolgál 

Bácher Rudolf és Melichár Ferencz 
gépgyárosok, mint 

magyarországi képviselőink 
Budapest, VI., Nagymező-utcza 68. szám. 

GÚZMIVCLÉS. 
Nagyobb területek szántását gözekével 

hajlandó vagyok elválallnl; épúgy 

m é l y r i g o l o z á s f szö lö - te lep i tésekhez . 
Érdeklődők kéretnek, hogy alanti czimemhez forduljanak. 

Wm r r C* D I&9 H gőzszántási vállalkozó U L r r L 11 81 U, BUDAPEST-KELENFÖLD. 

Lapunk bekötési táblája I 
i fF t S© ki*éPt (portómentesen) 

kapható kiadóhivatalunkban. I 

Legújabb gyors vajköpülőgép 
I >. R . P . 8 1 7 3 . 

A legjobb és legolcsőb 
v a j k ö p ü l ő g é p , 

2—5 liter tejfelnek vajjá való 
köpüléséhez. Egyszersmind a 

legjobb 
l i a f o v e r ő k é s z ü l é k . 

Kitűnő rendszer. A leggyorsabb vaj-
készítés. Legnagyobb kihasználás. 
Igen könnyű kezelés. Nincs javítás. 

Legegyszerűbb tisztítás. 
7-875 Ára: 
Teljes tartalom . 6 lO liter 
- . 3 5 liter 

„P4fcri»" irodalmi nyomás* Budapest, (Köitelek). 


